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CZECHS IN UKRAINE

Trade, military and cultural relations between Ukraine and Czechia brought small numbers of Czech
settlers to Ukraine. There are written accounts that the Czech famine of 1281-82 forced Czechs to
emigrate and some of these Czechs found their way to Ukraine and settled in the Principality of
Halychyna-Volyn.

Czechs were to be found in the royal circle of the Ukrainian Prince Yuriy 2nd (Boleslav Troidenovych)
who ruled the Principality from 1323-1340. Prince Yuriy 2nd had a Czech Yuriy Khotko amongst his
advisors, and a Czech Khotko Otek as his viceroy in Lutsk. Czechs were now to be found amongst
Ukrainian noblemen (Boyars). Under Prince Volodyslav Opolskiy 1372-1380 more Czech traders and
craftsmen settled in the Principality as well as noble Czech families (e.g. Vrany).

Under Polish occupation, Poles had Czech mercenary Companies in their Army who mainly operated
on the Dnister river defending the Poland-Moldavia border (e.g. the Kanyi Company, 15th century to
the start of the 16th). Jan Chemin (Czech) commanded the Polish advance on Moldavia in 1509.
Czechs had a reputation as good cannoneers, Poles used them to defend their garrisons in towns and
castles.

St Towdos pans lwéw — Lemberg.

Kaphica Bobmow Boaimer Kapelle,

the Chapel of the Boyims in Lviv

Czechs settled mainly in Lviv, but also in Peremyshl, Kolomea and Kholm. Lviv in the 15th century had
become an important trading town. It attracted settiers from Czechia and Germany.

During the history of Lviv, names are noted ending with the word Czech. For example in the 15th
century there was a Czech mayor of Lviv, Albertus dictus Czech de Tuczamp.

In 1607 - 1617 Nicholas Bohemus Czech built a chapel, in Lviv, of the saints Vita, Vatslav and Prokop
as a mausoleum for his Czech merchant family. He built it in Ukrainian church style of the late
renaissance. It still exists in Lviv today.



Religious wars in Czechia, especially after the battles at Biela-Hora, led to more Czechs settling in
Ukraine. Protestant Czechs (known as ‘Czech Brothers’) came and in 1630 their leader Jan Brozh
(Brosius) settled in Volodava, Pidliashsha. There in 1634, representatives of all ‘Czech Brothers' living
in Poland, Lithuania and Ukraine convened. The Czech Komenskiy, the Czech Protestant leader,
attended the convention.

Czechs were even accepted by Ukrainian Kozaks. The Czech Orlyk family is known amongst the elite
of the Ukrainian Kozaks. Pylyp Orlyk and his son Hryhoriy were amongst this elite. Pylyp Orlyk was
even chosen by the Ukrainian Kozaks as their Hetman. Czech influence is to be found in Kozak army
tactics, the construction of their camps and their military language.

Under Russian occupation, the Russian Tsar ‘Peter the Great', had a Czech General Jan Bemar
Veisbakh. He took part in the great Poltava battle and became the Governor of Kyiv in 1735. The
Russian Tsar gave him lands taken from the Ukrainian Hetman Mazepa and his Commanders. He built
up trade in Kyiv especially in textiles.

In the 18th and 19th century Czech musicians travelled from town to town in Ukraine in their ‘Hudba’
bands. Most well known amongst band members were the Czechs Prach, Yedlichka and Landvar.
Czech merchants and tradesmen contined to settle in Ukraine. Under Austrian administration, in
Halychyna and Bukovyna, Czechs were employed by the Austrian authorities. Czechs introduced
breweries to Ukraine.

the Czech Komenskiy saying goodbye...

Under Russian occupation of Ukraine, after serfdom was abolished in 1861, Czechs began to settle in
complete colonies. Russian policy was to colonise Ukraine, so foreigners were encouraged to settle in
Ukraine. They were given all assistance. Czechs with their love of mother Russia were considered to
be the ideal settlers for Ukraine, so were allowed to settle in number. In the town of Rivne a special
commission was formed to help Czech settlement. Czechs were allowed to buy estates at special rates
in the areas of Dubno, then in Lutsk, Ostrih, Zhytomyr and Volodymyr. This was extended to Kherson,
Tavria, and to Kuban. Their largest colonies were, in 1863, the village Liudhardivka in Volyn, Czekhivka in
Podillia, the villages Bohemka, Tabir and Tsarevych in Crimea and the village Czekhohrad near Melitopil.

From 1870 the Russians allowed Czech settlers Russian citizenship. They were registered as villagers
and came under local administration. They were given the choice of joining the local district of villages
or forming their own local Czech district of villages. There were four such local Czech districts in
Ukraine, at Rivne, Dubno, Lutsk and Kupychensk. Other Czech villages became part of Ukrainian local
districts. In 1900 there were 130 Czech settlements in Ukraine with almost 65,000 Czechs. Most
Czechs became Orthodox christians though a small number remained Protestant and were known as
the ‘Czech Brothers’.



Czech colonies in Ukraine kept their Czech customs and way of life. Only slowly did Ukrainian
influences have an effect on them. In towns Czechs were more quickly assimilated. Czechs proved
to be excellent farmers, their success gave them Czech schools, societies, their own press and
Co-operatives. They imported from Czechia farming machinery. Their agricultural success spread to
their Ukrainian neighbours. In Kyiv they had their own newspaper ‘Ruskiy Czech’ 1906-1908 with
V. Vondrak it's editor and ‘Czechoslovan’ 1911-14 and 1916-1918 with editors B. Shvihorskiy and
V. Khorvat. During the 1st World War 1914-1918 ‘Czechoslovan’ propagated Czech and Slovak
independence from Austro-Hungary.

At the start of the First World War in Kyiv, in August 1914, the local Czechs organised a Czech miilitary
formation - the ‘Czech Druzhyna’. This formation became the basis of the eventual Czech Legion in
Ukraine. In 1917, after the Russian Revolution, Czech and Slovak prisoners of War from the Austro-
Hungarian Army, were allowed to join the ‘Czech Druzhyna’. By the end of 1917 there were 200,000
such prisoners of War in Ukraine. The Ukrainian Central Council gave permission for a Czech Army in
Ukraine. The Czechs were allowed supplies from military depots in Ukraine. The Czechs printed
two newspapers in Kyiv the ‘Czechoslovak Daily’ and the “Czechoslovak Soldier’. The Czechoslovak
National Council had its base in Kyiv headed by V. Chermak. From time to time this base was visited
by professor Thomas Masaryk. He and the Czech National Council enjoyed friendly relations with
the Ukrainian National Council.

In Ukraine's battle with the new post revolution Russian Government and Russian communists in 1917 and
the start of 1918, in Ukraine the Czechs and their Amy declared themselves to be neutral. Under
Ukrainian National Council rule, Czechs enjoyed autonomy in Ukraine. After the peace treaty of
Berestia-Lytovske in February 1918, in March 1918 the Czech Army left Ukraine for mother Russia.
Few Ukrainian Czechs followed them, most remained in Ukraine. Ukraine failed to acheive independence
and was carved up by four of it's neighbouring countries. In Ukrainian land occupied by Poland there
remained 20,000 Czechs. In Russian occupied Ukraine and Crimea there remained 17,500 Czechs.

During the 2nd World War Czechs living in Volyn proclaimed neutrality and refused to assist the
Ukrainian UPA Army. In 1944 many joined the Czech Brigade commanded by Liudovyk Svoboda,
within the Russian Army. In 1945 Czechoslovakia and Russia agreed on the exchange of nationals and
many Czechs left Ukraine for Czechoslovakia. Now only a few thousand Czechs remained in
Ukraine, mainly in the Volyn district of Ukraine.

C?ﬁgh settlers from 1919 - 1939 in Carpatho-Ukraine had formed a new group of Czechs living
in Ukraine.



As a result of the Treaty of St. Germaine of 10.9.1919 Carpatho-Ukraine became part of
Czechoslovakia.

Czechoslovakia failed to give promised autonomy to Carpatho-Ukraine. Instead it split Carpatho-
Ukraine in two, placing the western part of Carpatho-Ukraine, Priashivshchyna (that part of
Carpatho-Ukraine around Priashiv (S5)) under the administration of Slovakia.

Czechoslovakia brought in Czechs to administer Carpatho-Ukraine, teach in Czech schools, provide
transport and to take up senior Army positions. Czech merchants and tradesmen also settled in
Carpatho-Ukraine. Land reforms in the south of Carpatho-Ukraine allowed the Czech authorities to
create whole Czech colonies.
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PRIASHIVSHCHYNA & CARPATHO-UKRAINE

Czechs in Carpatho-Ukraine grew from 2,000 in 1921, to 21,000 in 1930 and 30,000 in 1938.

Czechs, better educated than the local Ukrainians, through their positions and control of the
administration of Carpatho-Ukraine, gave Czechs privileged rights in Carpatho-Ukraine. In towns
separate Czech quarters were created. Czech schools were set up. In 1935 there were now 3 Czech
Grammar schools, 23 Secondary schools and 182 Primary schools. Jews mainly taught in these
schools. Czechs did not mix with Ukrainians and few chose to learn the Ukrainian language.

Czechs naively chose to impose their culture on Carpatho-Ukraine. Czechs as supporters of mother
Russia quietly supported the ‘Rus (Russian) Movement' in Carpatho-Ukraine that Russified everything
Ukrainian and worked against the Ukrainians of Carpatho-Ukraine who wanted independence.

The Czech name for Carpatho-Ukraine was ‘Podkarpatska Rus’ and this remained till Carpatho-
Ukraine finally pronounced it's independence in March 1939. The Czechs published their own
newspapers; ‘Podkarpatske Hlasy’, ‘Hlas Vychodu’, ‘Karpato-Ukrajinska Svoboda’ and ‘Prehledy z
Karpatske Ukrajiny’.

The Ukrainian movement for autonomy in 1938-39 led to the slight lowering of the number of Czechs
in Carpatho-Ukraine. The Czechs had M. Drbal as their representative in the Carpatho-Ukraine
Parliament. When the Hungarians invaded Carpatho-Ukraine in March 1939 all Czechs left Carpatho-
Ukraine.

Today Carpatho-Ukraine forms part of Ukraine. Sadly the western part of Carpatho-Ukraine, known as
Priashivshchyna, still remains under Slovak occupation.



JOHN HUS (1369 - 1415)

A professor, and later the rector of the university in Prague. He spoke against the many abuses of the
then Church hierarchy, especially against ‘indulgences’ - the forgiveness of sins - through the sale of
‘Papal bulls’. The Church condemned him as a heretic and rebel. In 1414 the Church convened a synod
(conclave) in Constantsa, at the Baden lake in south Germany, to examine his case. John Hus bravely
attended the synod and defended his views. He was imprisoned. When he refused to renounce his
views and writings, he was burnt at the stake in Constantsa in 1415. John Hus followed the writings of
the English Church reformer John Wycliffe (1330 - 1384). John Hus was the instigator of Church
reformation in central Europe especially in Czechia and Germany.

HusOv RODNY pomex

The house where Hus was born.

The study of Hus in his home. The monument to Hus in Husinec

Poicd Rarcl Itys v Husivel. 3o

KAREL RYS in HUSINEC card No.9533d 1920



CLASSIT ISSUR
CZECHOSLOVAK LEGION YEXO-CIIOBALIBKMI JIEI'TOH

BROWN

Type 10  INVALID FUND FOR THE
1st CZECHOSLOVAK — — -
HUS DIVISION CCSKO-SILOVONSK&Ae

&

10a  brown front
30 on front (price?)

brown back
2 line back
script ‘Drawn by F. PAROLEK'

no numbers (2 cards known)

Soldier with grenade
In memory of the battle at Zboriv
15th June 1917

PLEASE NOTE

POSTCARDS
TYPE1-TYPE9
ARE TO BE FOUND
IN BOOK 1

DOPISHICE

INVALID FUND FOR THE 1st CZECHOSLOVAK HUS DIVISION Type 10a - soldier with grenade - Classic Issue



CILASSIC ISSUIR

CZECHOSLOVAK LEGION YEXO-CIIOBALIbKMIA JIEI'TOH
BROWN
Type 10 INVALID FUND FOR THE
1st CZECHOSLOVAK
HUS DIVISION

10a  brown front
30 on front (price?)

brown back
2 line back
script ‘Drawn by F. PAROLEK'

no numbers (2 cards known)

Soldier with rifle
The battle at Zboriv

19th June 1917

DOPISNICE

HRESLIL FPAROLEH.

INVALID FUND FOR THE 1st CZECHOSLOVAK HUS DIVISION Type 10a - soldier with nfle - Classic Issue



CLASSIC ISSUR 8

CZECHOSLOVAK LEGION YEXO-CIIOBALIBKMIA JIETTIOH
BLACK AND WHITE

Type 11 UNION (PETROGRAD - RUSSIA)

11a  plack and white front green back no numbers (2 cards known)
no line back

OCBAILEME SHAMEHW ‘EI:I.ICHO“ APYHMH LOEPOSONLUEBL.

The blessing of the standard of the Czech Druzhyna

The blessing of the standard took place on the square of St. Sophia in Kyiv,
on the feast day of St. Viacheslav, the 28th September 1914

[10uloBA]T KAIOURA
CARTE DOSTAIE

YUIOHDB,METPOIPA1h. 5. KA3AUIIl (TEP11.
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UNION Type 11a - blessing of standard - Classic Issue



CILASSIC ISSWIE 9
CZECHOSLOVAK LEGION YEXO-CIIOBAIILKWMIA JIEI'TOH
BLACK AND WHITE

Type 11 UNION (PETROGRAD - RUSSIA)

11a  plack and white front green back no numbers (2 cards known)
no line back

NEPBAA POTA AOGPOBOMLUESD YEWCKOA APYMHHLL

The 1st Company of the volunteers of the Czech Druzhyna

[10uloBAT KAPOURA EET
CARTE POSTAIE,
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UNION Type 11a - 1st Company volunteers - Classic Issue



CILASSIC ISSUR 10

CZECHOSLOVAK LEGION YEXO-CIIOBALILKUI JIEI'TOH
BLACK AND WHITE
Type 12 CZECHOSLOVAK
(KYIV - UKRAINE)

12a Dblack and white front

black back
2 line back

script
‘For the benefit of the
Czech Druzhyna Fund'

no numbers (1 card known)

The Czech Druzhyna was formed in August 1914.

For their bravery in battle, especially in Halychyna,
in its first year 340 volunteers were awarded
the Heorhievskiy medals
and various military crosses.

Lieutenant-Colonel Troianov (Russian)
Commander of the Czech Druzhyna
24.6.1915

OTKPHITOE NMHCHbMO.—CARTE POSTALE.
BCEMIPHbIA NOYTOBA COK3H. POCCIA.

Albrro 138 EOPPeCTIOBIOEGLE: f Aapoes:

b
Yewceran Hpymuna chopMHpe-
BaHa BB asrycrh 1914 r. 3a xpab-
pocts BB 6osixs, ocobenno vb Na-
nuuin 85 Teuenie roma 340 no6-
POBONBUERS MNONYHYHNIH OTAHdie
(leopriesckis memanH H KpecTd
Bchxsb crenexeh).
. Cesk4 DruZloa zfizena v srpou 1914

Za chrabrost v bojich, zv145tE v Haligi Ve prosp&ch Fondu Ceské Drufiny.
do roka bylo vyznamendno 340 dobro- | B3 noandy Poivia Yewexod Jpyixuuul.

voloikd Georgievskyml medailemi a Vydavatelstvi «Cechoslovikas
kFiF. Haxareasctro «Yexociosakas

CZECHOSLOVAK Type 12a - Troianov - Classic lssue



CILASSIC ISSUE 1

CZECHOSLOVAK LEGION ‘{EXO-CHOBAIIBKMﬂ JIEI'TIOH
BLACK AND WHITE
Type 12 CZECHOSLOVAK
(KYIV - UKRAINE)

12b black and white front
black back
2 line back
script

‘For the benefit of the
Czech Druzhyna Fund’

no numbers (1 card known)

The standard bearer of the Czech Druzhyna

Second Lieutenant Yaroslav Heyduk

Praporednik Ceské Drufiny.
Suosmenonocent. Uemeroii JIpyianm,

OTKPLITOE IHCLMO. -CARTE POSTALL.
BCEMIPHLIA NOYTOBLIA CONO3®. POCCIA.

Mtecro pan woppecionnennin: l Anpecs:

i

Vo prospdch Fondu Ceské Druiny. = Vydavatelstvi «Cechoslovéku-
D1 noanay donna Yewcerofl Huyssnma. lzaarenterio «UexocTonakns

CZECHOSLOVAK Type 12b - standard bearer - Classic Issue



CLASSIC ISSUR 12
CZECHOSLOVAK LEGION YEXO-CJIIOBAIBKMIA JIEI'TOH
BLACK AND WHITE

Type 12 CZECHOSLOVAK
(KYIV - UKRAINE)

12¢ black and white front

black back

2 line back

script
‘For the benefit of the
Czech Druzhyna Fund'

no numbers (1 card known)

Na vyzvidy vzduchem,
Iepons poayuniofi paswharoil.

Before air reconnaissance

OTKPHTOE IMUCbMO.- -CARTE POSTALE.
BCEMIPHIR NOYTOBLIA CONO3L. POCCIA.

Macro 2nn Koppecuouxemin: Axpece:

'¢ prospéch Fondu Ceské DruZiny Vydumtelsm «Cechoslovakas
Bs nonsay $onaa Yeuecxoflt JApyRunnt Hanaremscreo <Uexocaopaxas

CZECHOSLOVAK Type 12c - air reconnaissance - Classic Issue



CZECH LEGION SEAL

Type 1

known used 10.8.1919

SENDER 7 Zel. setnina p.p.22 7th Railway Company
Field Post 22

WRITTEN PP22 Front see page 32

7-ma 3aniaHMyHa COTHA
nonsoea nowra 4. 22

POSTMARK 108.1919 PP22

A Czechoslovak Field Post was introduced to commence on the 1st January 1919.

8 Czechosovak Field Post Offices served Priashivschyna and Carpatho-Ukraine

Field Post Office No.12
Field Post Office No.14
Field Post Office No.22
Field Post Office No.35
Field Post Office No.38
Field Post Office No.44
Field Post Office No.46
Field Post Office No.75

Book 1 Page 40
Book 1 Page 53
Book 2 Page 14
Book 2 Page 39
Book 2 Page 45
Book 2 Page 49
Book 2 Page 65
Book 3
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FIELD POST OFFICE No.22
(1.1.1919 - 10.11.1919)
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PP22 Koshyltsi (Kosice) (S5) 16.7.1919 - 18.11.1919




Opened 1.1.1919 Trengin (M5)

Poprad (Q4)
14.2.1919 PP22
17.2.1919 - 10.3.1919 PP22

4.3.1919 - 21.3.1919 PP22

17.3.1919 Prague (E2)
23.3.1919 PP22
normal post Koshytsi (S5)
2231919 - 25,1919 PP22

Spisska Nové Ves (Igié) (R5)
25.1919 PP22
7.51919-57.1919 PP22

18.6.1919 PP22
226.1919 Koshytsi (S5)
24.6.1919 PP22
25.6.1919 PP22

25.6.1919-3.7.1919 PP22

266.1919 PP22
28.6.1919 PP22
4.7.1919 PP22
Koshytsi (Kosice) (S5)

16.7.1919 PP22
16.7.1919 PP22
18.7.1919 PP22
227.1919 PP22
23.7.1919 PP22

PP22
PP22

24.7.1919 - 20.8.1919
25.7.1919 - 5.9.1919

28.7.1919 -20.8.1919 PP22
1.8.1919 - 20.9.1919 PP22
11.8.1919 Tatranska Lomnica (Q4)
2081919-39.1919 PP22
25.8.1919 - 27.8.1919 PP22

30.8.1919 - 16.9.1919 PP22

298.1919 PP22
10.9.1918 PP22
10.8.1919 PpP22
11.9.1919 PP22
19.9.1919 PP22
30.9.1919 -3.10.1919 PP22
5.11.1919 PpP22

18.11.1919 Koshytsi (S5)

POLNi POSTA &.22 i

Command 1.8.1919 Eastern Group. .

Czechoslovak Artillery Regiment No.1, 3rd Battery (13.2.1919 KeZmarok (Q4) written)

Czechoslovak Infantry Iment No.21, 1st Field Company
(17.2.1919 L'ubica {04)?9993.1919 Sloverlska Ves (Q4) written)

Sokol Company Na.1, Lower Mourtain Group (4.3.1919 Tatra Mountains (Q4), 19.3.1919 L'ubica (Q4) written)
Czechoslovak Regiment No.34, 3rd Battalion, 11th Company (14.3.1919 PP22 written)
Czechoslovak Navy, (21.3.1919 Oravsky Podzdmok (Arvavéralja) (O4) written)

Czechoslovak Rallway Headquarters In Koshytsl (S5), (23.3.1919 Koshytsi (S5) written)
Czechoslovak Infantry Regiment No2, ist Batralion 3rd Battalion (Northern Bohemian Batlahon}

Sth Company (H. Anadi - e MachineGn Gom (18.3.1919 Jurgov (Q4
3031910+ 54,1018 Trne {04). 24,1919 pisskABélﬂ (Q4), 251919 f Jai (R5) written) (

Czechoslovak Infantry Regiment No.2,
Czechoslovak Infantry Regiment No.1 7th Field Company, 2nd Battalion (6.5.1919 Koshytsi (S5) written)
Czechoslovak Garrison Headquarters In Spisska Nova Ves (R5) (17.6.1919 PP75 written)
Czechoslovak Railway Army Command In Koshytsl, (23.3.1919 Koshytsi (S5) written)
Czechoslovak Armoured Traln No.2B (24.6.1919 Vydemik (Q5) written)

Czechoslovak Divisional Bakery No.2 (25.6.1919 Spisska Nova Ves (R5) written)

Czechoslovak Regiment No.35 1st Battalion, 1st Company, 3rd Oth Company
2nd Battalion Trenching Detachment (17.6.1919 PP75, 28. 6.1919 Stitnik (05) written)

Czechoslovak Field Railway 1st Construction Company (25.6.1919 Spisska Nova Ves (R5) written)
Eastern Group of General Hennoque Base Section, Operations Department
Czechoslovak Regiment No.2, Liquidating Accounting Officer (1.7.1919 Betlanovce (Q5) written)

Czechoslovak Garrison Hospital in Koshytsl,
(15.7.1919 Koshytsi (S5) Base Battalion No.21,1st Company, 2nd Sokol Platoon PP22 written)

Eastemn Group of General Hennocque Base Section Supplies Department, (Koshytsi (S5) written)
Czechoslovak Field Rallway 1st Construction Company (PP22 written)
10th Czechoslovak Infantry Brigade Headquarters, (22.7.1919 PP35 writien)

Eastern Group of General Hennocque Base Section Headquarters, Headquarters Company
(22.7.1919 Koshytsi (S5) written)

Czechoslovak Motorised Troops Mobile Workshop No.2 (23.7.1919 writlen)

Czechoslovak Rallway Regiment, Co ( 23.7.1919 PP25 written)
Oons!rmComp;yw (4.9.1919 m% writlen)

Czechoslovak Infantry Regiment No.81, Supply Troops (20.8.1919), 7th Field Company (PP35 written)
Czechoslovak Military Police in Koshytsi, Police District 2 (1.8.1919 - 20.9.1919 Koshytsi (S5) written)
(PP22 written )

Czechosiovak Heavy Artilery Regiment No.104, 1t Batiery (19.8.1919 Badov (T5) 1.9.1919 Moldava (RS) writen)

Czechoslovak Infantry Regiment No.111, Home-Guard Battalion No.34, Machine-gun Company
Home-Guard Battalion No.2, 1st Company (27.8.1919 Spisské Podhradie (R4) written)

Czechoslovak Regiment No.12, 15th Work Company (30.8.1919 - 19.9.1919 Koshytsi (S5) written)
Czechoslovak Transport Workshop No.6, Unit 1

Czechoslovak Regiment No.14, 3rd Work Company (Koshytsi (S5) written)

Czechoslovak Regiment No.36, 14th Work Company

Eastern Group of General Hennocque, Telegraph Company

Czechoslovak Transport Company (16.9.1919 written)

Czechoslovak Reserve Hospital in Priashiv, Reception (259.1919-1.10.1919 Priashiv (S5) written)
American YMCA Army Home (5.11.1919 Koshytsi (S5) written)

Czechoslovak Garrison Hospital No.20, Koshytsi Branch (15.11.1919 Koshysi (S5) written)
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HANDSTAMP  CS. DEL. PLK. C 1 BATTERIE 3 Czechoslovak Artillery Regiment No.1 1-Ui Yexo-cnoBaLlbKui
3rd Battery rapmaTHuiA Nonx
3-1A Garepin
SENDER Délobitna 3/1 Czechoslovak Artillery Regiment No.1 1-MiA Yexo-cnoeaLbKui
(Schwer Hugka) 3rd Battery rapMarHuit nonk
(Heavy ‘Hus")

3-1A Baxxa Garepin - Mycuubka

Késmadrk. Teljes 1tkép

Beh v =
d‘ Faly <

o Wil » e T orrn

KezZmarok (Q4), a general view

My dearest parentsl, Austria 13.2.1919
Please accept my hearifelt grestings. Today | received your letier of the 16th January in which you mention the
paying in slip which | will send to you as soon as | can. Please give my regards to Janik and Thomas.
your FrantiSek.

WRITTEN 13.2.1919 ‘Austria’ KeZmarok (Q4) PP22 POSTMARK 14.2.1919 PP22



HANDSTAMP Cs. pési pluk & 21

1 polni setnina

SENDER 21 Ceskosl. p. pluk
1 prapor
1 setnina

Czechoslovak 21-niA yexo-cnosaubKuii
Infantry Regiment No.21 NiXOTHWIA Nonk
1st Field Company 1-Wwa nonLosa coTHA
Czechoslovak 21-Wid Yexo-cnosaLbKuit
Infantry Regiment No.21 NIXOTHWA NONK
1st Battalion 1-uid KypiHb
1st Company 1-Wwa COTHA

Koshystsi (Kosice ) (S5), the St. Elizabeth Cathedral

Dear BozZenkal,

L'ubica (Q4) 17.2.1919

Please accept my heartfelt greetings and best wishes to you and everybody. How are you and what are
you doing? | have been to some dances here, but the last proper dance was back at home. The dances here are

simply not like those at home.

WRITTEN 17.2.1919 L'ubica (Q4) PP22

My best wishes to all. Pedro

! (ghuuwn%m
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%&[\“N\ﬁ

POSTMARK 17.2.1919 PP22
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Yexo-cnoBaubKuiA
111 prapor 3rd Battalion 3-uiA xyp:"m
SENDER 34 pluk €.S. Czechoslovak 34-wii Uexo-cnoBaLbKMIA NONK
3 prapor Regiment No.34 3-ui KypiHL
11 rota 3rd Battalion 11
11th Company ~Ta COTHA

The master John Hus before the ‘Kostnice' Council in 1415

Dear Brother! 14.3.1919

Thanks for your kind postcards from the Sth and 16th of February. | am still at the same old place.

Have you heard nothing about me? | have had lots of post but | am unable to write much as | have a bad finger.
Otherwise | am well. Please write again.  Sending you all my best wishes.

Your Josef  Cheers!

MBTR JAN HUS FRFD KOMCILEM

uﬁj,{mwﬂ

s
§
3

WRITTEN 14.3.1919 PP22 POSTMARK 17.3.1919 Prague (E2)



CZECHOSLOVAK NAVY

On the 2nd November 1918, the sailors of Pola agreed at a common meeting, that the town and port would be occupied by Czech
seamen and that they together with Czech marines (infantry, artillery and technical units) formed a Czechoslovak Legion of Pola,
of 6,000 men, and immediately occupied the port, reilway station and other important buildings. On the 4th November 1918 Italy
declared peace with Austria and based on the common memorandum it was agreed that Pola should belong to Italy after WWI. On
the 5th November 1918 the Italian army occupled Pola without resistance from the Czechoslovak Legion. Between the 15th - 18th of
November 1918 the Czechoslovak sailors retumed home (all in 8 railway transports) to Czech teritory taking with them their arms
and supplies; much welcomed by the Czech provisional Govemnment. As a Czechoslovak infantry unit they were firstly drafted to
Poprad (Q4), near the Polish border in case of insurgance by the Poles. In late March 1919 they were reformed as a Naval unit
and relocated 1o a new base at Bratislava (K6) where they manned ferry boats and used them as gunboats patrolling the river Danube.

Oravsky Podzémok (04), the Castle

HANDSTAMP Ceskoslovenské namornictvo Czechoslovak Navy yexo-cnosaubka nboTa
I setnina 1st Company - cori
My Dearest Ones! 21.3.1919
My many greetings and best wishes from the Tatra mountains. Today we are leaving by march from the
Polish border. . Bye! Jenda

= i

%M_;Z/&m - /4

WRITTEN 21.3.1918 Oravsky Podzamok (Arvavéralja) (O4) POSTMARK 23.3.1919 PP22



HANDSTAMP 2. PLUK CESKOSLOVENSKY Czechoslovak Regiment No.2 2-UiA YEXO-COBALILKUA NOMNK
9. ( II. kladenska ) setnina. $th Company (2nd Kiadno) 9-ma coTHn (2-ra KnaneHcsxa)
Polnf posta 22. 'SLOVAC’ Field Post No.22 'Slovakia nonsosa nowra 4,22 ‘CnosayumHa’
SENDER 11 8s. slov. pluk Czechoslovak Regiment No.2 2-wii yexo-cnosaL|bKUiA Nonk
III prapor Srd Battalion 3+ KypiHb
9 setnina 8th Company 9-ma coTHA
Dear Miss Mazenkal Jurgov 18.3.1919
Please my best wishes. Thinking back on the firework party and the injury, it was our lack of faith with

God the Father, that it ended so sadly. How are you all? Please give my regards to Janik,
I finish with greetings

L K temadiiy dmdd um "ﬂ’-'_.""'_" o

WRITTEN 18.3.1919 Jurgov (Q4) PP22

HANDSTAMP

2. PLUK CESKOSLOVENSKY
9. ( I1. kladenska ) setnina.
Polni posta 22. 'SLOVAC'

Czechoslovak Regiment No.2
8th Company (2nd Kladno)
Field Post No.22 ‘Slovakia'

Josef Krombicka.

POSTMARK 22213819 PP22

2-Wid YeX0-CNoBALLKMIA NOnK
9-ma coTHA (2-ra KnageHcska)
nonsLoea nowra 4.22
‘CnosayyuHa’

19.3.1919

I send you my heartfelt greetings from Javorina (Q4). We are in the mountains on the Polish border. Oldrich

9 (Il.l'ladorskn.
i pﬁ-ta_ 22,
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M. Ales: JAN CAPEK ZE SAN.
Tulovani kl‘l:lh:l. 1oL,
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STENCUY ORAFICNY KABINET, PRANA :.(fmnmu 1o,

WRITTEN 19.3.1919 Javorina (Q4) POSTMARK 21.3.1919 PP22

21



HANDSTAMP 2. CSL. PES. PLUK Czechoslovak 2-Mi Yexo-CnoBaLbKui
I11. SETNINA KULOMETU. Infantry Regiment No.2 NIXOTHMIA nonk
3rd Machine-gun Company 3-MA CKOPOCTPINLHA COTHA

SpiSské Béla 2.4.1919
Please accept my heartfelt greetings and best wishes to all members of our family back at home. | have received
Yyour parcel, but | still await the item | wrote to you about dear mother! Please can you be kind enough to send this to
me? | await it's arrival. If you have not already sent it, please send it after the 10th. | greet you all.
Love and kisses Cenlk

It

2 GSL. PES.fFin4

WRITTEN 2.4.1919 SpiSska Bdla (Q4) PP22 POSTMARK 4.4.1919 PP22

HANDSTAMP 2. Ceskoslovensky pluk Czechoslovak Regiment No.2 2-Uit Yexo-CNoBaLIbKWIA NOMK

Dear Unclel  Please accept my heartfelt greetings from my new location. We are near the demarcation line in a small
town full of buildings. You were probably waiting for me on Saturday, but we did not arrive from Poprad (Q4) to
Spisska Nové Ves till 10.30 p.m. Kamil Our PP22 is now at Spisské Nova Ves, we send a currier there each day.

WRITTEN PP22 POSTMARK 25.1919 PP22



HANDSTAMP 1, CESKOSLOVENSKY. Czechoslovak 1-1ii Yexo-cnosaLibKui
PESI PLUK Infantry Regiment No.1 NIXOTHWIA NOMK

KASSA Nemazeti Seinhdr

The ‘National Theatre’ in Koshytsi (Kosice) (S5)

Koshytsi (Kosice) (S5) 6.5.1919
I send my heartfelt greetings to you all Karel
Everything you sent | have recsived in good order! Have you received the box yet? My address is as before K.

WRITTEN 6.5.1919 Koshytsi (Kosice) (S5) PP22 POSTMARK 751919 PP22
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HANDSTAMP  NADRAZNI VOJ. VELITELSTVI Railway Army Command BaniaHopopoxra Boewwa Ynpasa
V. KOSICI in Koshytsi B Kowmyax i
SENDER I. Ceskosl. p. pl. Czechoslovak Infantry Regiment No.1  1-1il Yex0-CnoBaLbxuiA nixoTHWA nonk
Polni posta 22 Field Post No.22 Monsosa Mowra u. 22
(Krompachy) _ (Krompachy) (Kpomnauu)
IT1. Odd. stroj. pusek 3rd Light machine-gun Detachment

3-iA cxopocTpinsHuii Bipain

The “1848-49' Hungarian war memorial in Koshytsi (KoSice) (S5)

Koshytsi (Kosice) (S5) 23.3.1919
| send you my heartfelt thanks for your letter and greetings
Your brother Karel
P.S. At 11pm tonight | will be returning to Krompachy (R5). We have now left Zilina (N4)

WRITTEN 23.3.1919 Koshytsi (KoSice) PP22 POSTMARK 226.1919 Koshytsi (Kosice) (S5)



Yyexo-cnosaubka aueiidHa

HANDSTAMP (s, DIVISIUNI PEKARNA C.2.  Czechoslovak Divisional Bakery No.2
nexkapHa 4. 2

C. sl. Divis. pekdma .c 2 Czechoslovak Divisional Bakery No.2 yexo-cnosatbka auBkifina
nexkapHa u. 2

SENDER

Health Spas at Spisské Nova Ves (Igi6) (R5)

My dear sister-in-law! Spidska Nové Ves 25.6.1919
Please accept my heartfeit greetings and best wishes. How are you? | am fine. Have not yet met J. M.
My greetings and kiss to Viadim Your brother-in-law Suic.
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WRITTEN 25.6.1919 SpiSska Nova Ves (iglé) (R5) PP22 POSTMARK 256.1919 PP22



HANDSTAMP COMANDO Czechoslovak Regiment No.35 KOmMaHna

35° REGIMMENTO C.S. Headquarters 35°r0 4exo-CnoBaLLKoro nonky
SENDER 35C.S. pl. Il prap. Czechoslovak Infantry Regiment No.35 35-uiA uexo-cnosaubkmii nonK
odd. Zakopnikd 2nd Battalion 2-Wit Kypitb
Pioneer Detachment Bipain nioxepis

The ‘Concert Hall’ in SpiSské Nova Ves (Igié) (R5)

My Dear! 17.6.1919
Please accept my best wishes and heartfelt greetings. !amheafﬂ:ymdiee!qmtawﬂ What's new at
home? My greetings to all who know me. My sincere greetings to you all, kisses

Y
A e
X : .-'":'bixl

~
Y
H s

A1 T el

-
~

i PRI C

S adh bm. PR
\

“*Mp"bt ENe ey

f
I
2
p
‘p,
§
¢
Z

g,
3
]
{
k

s B
Gy -!|";'.

WRITTEN 17.6.1919 Spisska Nové Ves (Igi6) (R5) PP75 POSTMARK 25.6.1919 PP22



HANDSTAMP 35. Pluk Ceskoslovensky Czechoslovak Regiment No.35 35-ui uexo-cnosaLLKuiA NOMK
10 ROTA 10th Company 10-7a cotHA

Spisskd Nové Ves (Iglé) (RS)

My heartfelt greetings - also to the young lady - | send you from my travels in Slovakia,  Rich.
| remain well, though we live through all sorts of different events.

i<

YW V50N |
I

7
/

T

-
’

: 9~% LBk
R gfg”‘
E_ g

oty

Y
[ &
. ow v

/

WRITTEN Spisska Nové Ves (Iglé) (RS) POSTMARK 256.1919 PP22



HANDSTAMP  Cs. posédkova nemocnice
v Kosicich

SENDER 1I Sokolska Ceta
Pri I setning
Ceskoslovenského
etapniho praporu
(Pluk) dis. 21

Czechoslovak Garrison Hospital
in Koshytsi (Kosice)

Czechoslovak Base Battalion No.21
2nd Sokol Platoon attached to
1st Company
Base Battalion
Infantry Regiment No.21

Yexo-cnoeaubkui rapHiaoHoBuA
wnuTans B M.KowmLiax

2-ra Cokinsceka yota
npu 1-ii4 coThi
€TanHoro KypeHa
21-ro nixoTHOro NONKy

Koshytsi (Kosice) (S5) The Concert Hall on the Main Street

Dear Brother!

Koshytsi 15.7.1919

First my heartfelt thanks for all your kind greetings and lovely postcard. Thanks too for answering my question,
please send me money order forms so that | can send the amount Just now | am in hospital, but | hope fo return in 2-
3 days to my platoon which is in Krompachy (R5) near Koshytsi (S5). Flease send the forms lo the following address;
2nd Sokol platoon, attached to the 1st Company of the Czechoslovak Base Battalion of Infantry Regiment No.21

WRITTEN 15.7.1919 Koshytsi (S5) PP22

POSTMARK 16.7.1919 PP22



HANDSTAMP CS. AUTOMOB. VOJSKA Czechoslovak Motorised Troops Yexo-cnosavibki
POJIZDNA DILNA C. 2. Mobile Workshop No.2 MOTOpU3oBaHi BiliceKka
2-ra asTomoGinLHa MaicTepHA

,  Foulcai alsé rparkrészlet ¢ dimmal.

The cathedral and monument at Koshytsi (lower Main Street) (S5)

Dear Mickal, 23.7.1919
Thanks for all the greetings. Is Vojta still with the 1st Czechoslovak Brigade? Roznava is quite far away

from here, it seems that they are probably based in Zilina on the very border of Slovakia. Bedat” has invited
me to the wedding but this may not be possible as | have a lot of work. What are you all doing? Write what's
new, here there is nothing special. Greetings to all in the house and to my aunt. Greetings and kisses your.....
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WRITTEN 23.7.1919 POSTMARK 24.7.1919 PP22
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HANDSTAMP  Ceskoslovenské automobilové vojska.  Czechoslovak Motorised Troops Yexo-cnosaubki
Pojizdn4 dilna &.2. Mobile Workshop No.2 MOTOpU3OBaHi BificLKa

2-ra asTomobinsHa makcTepHa

The ‘Andrassy Palace’ at Koshytsi (Main Street) (S5)

20.8.1919
My hearfelt greetings and best wishes from ..........

WRITTEN 20.8.1918 POSTMARK 20.8.1919 PP22



HANDSTAMP Cs. PESI PLUK C.81 Czechoslovak Infantry Regiment No.81 81-wii uexo-croBaLbKui

7. polnf setnina. 7th Field Company NIXOTHUIA NONK
7-Ma nonLosa COTHA
SENDER ¢.S. Pluk 81 Czechoslovak Infantry Regiment No.81 81-uii uexo-cnosaubKmii NONK
Prapor IT1 3rd Battalion 3l KypiHb
7 polni setnina 7th Field Company 7-Ma NonLoBa COTHA
I Ceta 2nd Platoon 2-ravora

Dedk Ferencz-utca

Koshytsi (Kosice) (S5) Ferenc Dedk street

Please accept my heartfelt greetings and best wishes from Koshytsi. Thank you for your postcard.
Here the armistice still holds, only from Rumania do we hear artillery. Please write. Greetings ~ from
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WRITTEN Koshytsi (KosSice) (S5) PP35 POSTMARK 28.7.1919 PP22



HANDSTAMP &S VOJ. POLICIE V KOSICE Czechoslovak Yexo-cnosabka
POL. OKRES 11 Military Police in Koshytsi Bilicek08a noniyia B m.Kowuuli
Police District 2 MoniujiiHa okpyra y. 2
SENDER Cs. Voj. policie, Kosice Czechoslovak Yexo-criosalibKa
111 setnina Military Police, Koshytsi sificekosa nonivin, Kowuui
3rd Company R

Koshytsi (Kosice) (S5) The St. Elizabeth cathedral

Anickal Koshytsi 19.9.1919
Why are you so iritated? Is it because | write so little? The time will come when everything will be well again.
With regards ...........

Greetings from Humla, we are here together.

WRITTEN 19.9.1919 Koshytsi (S5) POSTMARK 20.8.1919 PP22
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FIELD POST OFFICE No.35 L
(7.7.1919 - 9.11.1919)
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R €S POLNi POSTA 35.

« CIS

CS.POLNi POSTOVNI URAD 35.

handstamp 1 (reported)

Registration handstamp (reported)

POLNi POSTA C. 35

Opened 7.7.1919 Poprad (Q4) Command 7.7.1919 5th Infantry Division (under General Paris)
Poprad (Q4)
11.7.1919 - 14.7.1919 PP35 Czechoslovak Rifle Regiment No.32, 2nd Battalion, 3rd Battalion, 6th Company, 11th Company
(7.7.1919 Medzev (Meczenzéf) (R5), 14.7.1919 PP35 written)
11.7.1919 - 20.8.1919 PP35 Czechoslovak Infantry Regiment No.54, 1st Battalion, 2nd Field Company
(10.7.1919 Moldava Nad Bodvou (R5), 18.8.1919 Behynce (Beje) (Q6) written)
12.7.1919 PP35 Czechoslovak Regiment No.35, (11.7.1919 Krasna Horka (R5) written)
2271919 PP35 Czechoslovak Rifle Regiment Na.11, 2nd Field Company, (19.7.1919 Moidava nad Bodvou (RS) PP35 written)
22.7.1919 PP35 10th Czechoslovak Infantry Brigade Headquarters, (22.7.1919 PP35 written)
1.8.1919 PP35 Czechoslovak Regiment No.21?, Base Battalion, 1st Company, (31.7.1919 DobSina (Q5) written)
1.8.1919 PP35 Sokol Company No.1, Lower Mountain Group, (31.7.1919 Licince (Q5) written)

27.9.1919 PP35 Czechoslovak Infantry Regiment No.8, 1st Field Company



HANDSTAMP  Ceskoslovensky pé&si pluk ¢fs.54 Czechoslovak
2. polnf setnina Infantry Regiment No.54
2nd Field Company

SENDER : iy
1/64. 2 p. Setn. Infantry Regiment No.54

1st Battalion
2nd Field Company

1 i 1 [
] i
!
. 1 | 4
¥ 4
| l‘ I l i
- % )

54-yii yexo-cnosaLbKui
NIXOTHUA NONK
2-ra nonLoea COTHA

2-ra nonLoBa COTHA
1-ro kypexn
54-ro Yyexo-cnoBauULKoro
NIXOTHOro NONKY

R6m. kath. templom
(Epiiit a XIV, szdzadban)

- -n-n-.' ’fh‘m&; u ey ""z,

the roman catholic church in Moldava nad Bodvou (Szepsi) (R5)

Dear Uncle!

10.7.1919

Thank you for the posicard. | am healthy and feel well. There is now peace here. | send you my most

heartfelt greetings.

#

Vi

2160 3 sz. = 1916 Fudor S;nmd.%?

Otto Schmidt

WRITTEN 10.7.1919 Moldava nad Bodvou (Szepsi) RS PP35

POSTMARK 11.7.1919 PP35

1M



HANDSTAMP CS. ETAPNI PRAPOR ¢.21 Czechoslovak Regiment No.21
1 SETNINA Base Battalion
1st Company

21-wii yexo-cnosaubKuUin NONK
eTanHui KypiHb
1-wa coTHA

" Dobsinal Jégbariang
Korcsolydizds nydron

the Ice Caverns at Dobsind (Dobsina) (Q5) “lce skating in summer”

Dear Vaclav Dobsinad 31.7.1919

Pease accept my heartfelt greetings and best wishes, to you and Karel, from Slovakia. Thank you for the postcard, it made me very
happy. We are writing in the stalactite and stalagmite cave which | have already looked around. It is wonderful and | will send you several
views. | would be grateful if you could send me the National newspaper as we do not have anything to read here. But do not forget o note
how many you send me so that | can reimburse you on my return. | also hope that you will now be able to visit us by bike. | have again received
an exemption from the county office, but do not know if the garrison command will accept it Cordial greetings. Your faithful cousin  Véna.

Aordova, Licle, s‘}LH_.’L e

| /[{' .}"qoddwff&"-

WRITTEN 31.7.1919 Dobsina (Dobsina) (Q5) PP35 POSTMARK 1.8.1919 PP35



FIELD POST OFFICE No.38
(1.3.1919 - 8.7.1920)

[CS. POLNI POSTA 38]

handstamp 1 (reported)

Cs. poini poita 3.
Cts.

Registration handstamp (repbrled)

POLNi POSTA C. 38

Opened 1.3.1919 Zilina (N4),

20.3.1919 Zvolen (05), Command 1.8.1919 2nd Infantry Division

Zilina (N4) PP38 Czechoslovak ‘Céslav’ Rifie Regiment No.12, 1st Fleld Battallon
(23.2.1919 Koshytsi (Kosice) (S5) written)

(2nd Infantry Brigade, Czechoslovak Infantry Regiment No.3, 3rd Battalion, 7th Company, 1st Platoon
attached to the Czechoslovak Rifle-Infantry Regiment No.12)

Zvolen (05) 2 Czechoslovak ‘Bmo-Kroméfiz’ Regiment No.2, Base Battallon,
3rd Company
(20.3.1919 Koshytsi (Kosice) (S5) PP38 written)

PP38
Served at Zilina (N4) from 1.3.1919 and Zvolen (05) from 20.3.1919. However to speed up the
delivery of mail, it appears that, soldiers stationed in Koshytsi (S5) occasionally either posted mail
on the Koshytsi-Bohumin train, or soldiers or curriers from PP38 stationed in Koshytsi, would

carry the mail themselves on the Koshytsi-Bohumin train, then post it on at PP38 in Zilina or
Zvolen.

KOSHYTSI - BOHUMIN TRAIN ROUTE

Koshytsi KoSice - Kysak - ObySovce - Kralovany - Vritky - Zilina - Cadca - Cesky Tésin - Bohumin



HANDSTAMP Ceskoslovensky
strelecky pluk Céslav &fs. 12

1 polnl prapor

SENDER Il p&si Brigada

Il pluk, 11l prapor
7 setnina 1 ceta
(stf. p&si pluk €.12)
Pridiina po#t
Zilina Slovac

Czechoslovak
‘Céslav’ Rifle Regiment No.12
1st Field Battalion

2nd Czechoslovak Infantry Brigade
Regiment No.3
3rd Battalion, 7th Company, 1st Platoon
located at Zilina, Slovakia
(attached to Czechoslovak
Rifle-Infantry Regiment No.12)

12-uit yexo-cnosaubKKi
cTpineubkui nonk im.Yecnasa
1-ui nonboBauii KypiHb

2-ra nixotHa Gpuraga
3-iA nonk, 3-iiA KypiHL
7-ma coTHA, 1-wa yora
(12-wiA cTpineubkvid NixoTHWA NONK)
nocroem y m.3iniki Ha CnosavyuuHi

Koshytsi (KoSice) (S5) - Lower Main Street

My dear friend!

Koshytsi 23.2.1919

First of all thank you for the postcard and | thank you in particular that you have already given the things
to my wife. Hope you also gave her the small piece from the rifle. Here in Kosice we are better off than we were in
Silesia. We have much fun and do little service. So | think our stay here will be good. Soon | will write more, today

there is not much time.
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WRITTEN 232.1919 Koshytsi (Kosice) (S5)
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Lance-Corporal ~ Antonin Svoboda.
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FIELD POST OFFICE No.44
(20.4.1919 - 30.6.1920)

P a R 5
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Cs. polni posta 44
o T e

Registration handstamp (reported)

CESKOSLOVENSKA POLNI POSTA 4.

handstamp 1 (reported)

49



51

HANDSTAMP Vojensky Domov Army Home BiFiCbKOBUH AiM
American American aMepuUKaHCLKU
YMCA YMCA l!le-
Dear Slavkal Zilina 10.7.1919

It is 7a.m. and | have just finished duty. As you wake up, | go to sleep. Good moming! Today they will not
get me out of bed until evening - | have night duty again. I do not like it anymore. | would like to accompany you
to the office but | cannot, forgive me and write.

WRITTEN 10.7.1919 Zilina (N4) POSTMARK 11.7.1919 PP44
HANDSTAMP  Ceskoslovensky strelecky pluk cfs. 11 Czechoslovak Rifle Regiment No.11 11-wit yexo-cnosalbxuit CTpineubkMiA Nonk
SENDER Strel pluk &.11, 1. polni prapor, 2 rota Rifle Regiment No.11, 11-uii cTpineubKkui nonk
1st Field Battalion, 2nd Company 1-1i NONLOBKIA KypiHb, 2-ra COTHA
Dear parents! 18.8.1919

| send you my heartfelt greetings and thanks for your postcard which | received. | am healthy and well. Now | am located again in Zilina.

.JSL«.D | ZAras Mo-"av-.
a --«-mnam 5 ]

”

WRITTEN 18.8.1919 Zilina (N4) PP44 POSTMARK 18.8.1919 PP44



SENDER Ces. 3./94 prapor Czechoslovak Regiment No.94 94-uii yexo-cnosaLibkuit NOAK

7 polni set. 3rd Battalion, 3~ili Kypib
i 7th Field Company 7-Ma NonboBa COTHA

Bértiafiirdd
W ee-

b -

A view of Bardiyiv (Bardéjov) (S4)

Dear Pepekl! 22.10.1919

Heartfelt greetings and best wishes from Bardiyiv near the Polish border - from Havell | thank you also for the
postcard. | was looking forward to to our meeting again, but now this is not possible. Perhaps we will be able lo meet
at Christmas when | am on leave. Greetings Chabo.

WRITTEN 22.10.1919 Bardlylv (Bardéjov) (S4) PP44 POSTMARK 24.10.1919 PP44



HANDSTAMP  ETAP. ZENWNI SKLADISTE  Eastem Group of General Hennogue cxigHA rpyna renepana eHHOKBe
Vych. Skup. gen. Hennoque Base Engineering Warehouse €eranke iHxeHepcske Aeno
Dear Hedvickal Koshytsi 1.11.1919

Tomorrow is Halloween! What will be happening on this day in a years time, what will fortune decide?
We have a new Field Post Office - 44, so write to this Field Post Office. My family wrote that they are looking
forward to you coming to Prague to visit them. More in a letter.
Regards your faithful Milan.

sz.ovznsxo. . Serle 1. . o

(w kam) lax fay. /
.7&:::(/ &s

&
=3

Py

WRITTEN 1.11.1919 Koshytsi (Kosice) (S5) POSTMARK 1.11.1919 PP44

55

HANDSTAMP 1. Ceskoslovensky délostrelecky pluk  Czechoslovak Artillery Regiment No.1 1-Mi Yexo-CnoBaLbLKWiA rapMaTHWA NONK

4. baterie 4th Battery 4-Ta Garepin

Bohdanovice 27.11.1919
My heartfelt greetings and good wishes oMY sissciners

Coshoslovenske nicodni kroje,
Les cosiumoa nationaux tschéguoslovaques.
Czaocho=Slovak national costumes.

WRITTEN 27.11.1919 Bohdanovcs (S5) POSTMARK 23.11.1919 PP44



HANDSTAMP Geskoslovensky Czechoslovak 8-l yexo-cnosaubkui

stielecky pluk cTs. 8. Rifle Regiment No.8 CTPIneLbLKMiA NonK
Stabnf oddélent Headquarters wra6

the Regimental ‘Football Team'
of Czechoslovak Rifle Regiment No.8

Dear Emill Plesivec 22.11.1919

My heartfelt thanks for your postcard. This is our football team. We played twice with the Hungarians, the first
we won 8 - 0, the second in Tomala (Q6) we won 6 - 0. The day after tomorrow | leave for civilian life for 6 months.
Take care that this does not happen to you. My heartfelt greetings. Cheers! A

A sky streleckd pluket
s \ étébnf,cﬁdéflf’.
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WRITTEN 22.11.1919 Plesivec (Q5) POSTMARK 27.11.1919 PP44



HANDSTA ....p pluku &. 76 Czechoslovak
MP |l polni setnina é&.....p pl Infantry Regiment No.76
2nd Field Company
SENDER C. S. 7 Brigada 7th Czechoslovak Brigade

Infantry Regiment No.76
1st Battalion, 2nd Company
4th Platoon

I/ 76. p&8i pluk
Il Setnina 4 Cela

Szabadsaghéei részlet,

passages in the open air in Koshytsi (S5)

59

2-ra nonsLosa COTHA
76-ro 4exo-CcrnoBaLbLKOro
NiXOTHOro NONKYy

7-ma yexo-cnoeaubka Gpurana
76-uiA NiXOTHWIA Nonk
1~uid KypiHb, 2-ra CoTHA,
4-Ta vyora

26.11.1919

Please accept my heartfelt greetings and best wishes. | amived here on Friday evening. | was very lucky
for shortly after my arrival there was very heavy rain. Write how you are. Again greelings, your friend ..........
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WRITTEN 26.11.1919 PP44

POSTMARK 30.11.1919 PP44



HANDSTAMP

Csl. h. p. pluk éis. 1 Czechoslovak 1-Wii uexo-cnoBaLLKHl
1. setnina kulometl Mountain Infantry Regiment No.1 FiPCLKUHA MIXOTHWA NONK
1st Machine-gun Company 1-1wa cKOpOCTPINLHa COTHA
SENDER 4/1 horska rota P— ?zfednu':d;"a:‘ St 4-7a cotra
ouniain Ina egiment No. 1-1iA ripcbkuiA NONK
4th Mountain Company i
My best wishes VaSek! SpiSska Bela 26.3.20

Are you keeping well? Why do you not write about what you were told by the personnel section? What
about the young girl's photo? | wander in the mountains where | have a Machine-gun! Please keep me in mind!

F LT Lo

Gorrpiny
S
L b 1

]

Sruratts Bith %y 27,

plsnice akad, mailte K. Simunka. -

WRITTEN 263.1920 Spissk4 Bela (Q4) PP44 POSTMARK 28.3.1920 PP44

HANDSTAMP Ceskoslovensky Czechoslovak 5-uil Yexo-cnoBaLbKUi
p8sl pluk €.5 Praha ‘Prague’ Infantry Regiment No.5 NparcLKuiA NXOTHWA NOAK
11 pol. rota kulometni 2nd Field Machine-gun Company 2-ra nomosa e Ot
Dearest!

16.21920
Please accept my greetings and best wishes. | have been wailing 6 days for news from you. We are all well. My
best greetings fo you and your loved ones..........

tirirtheskoslovensky /el

ekt tgsinet. 11, O 1.

WRITTEN 16.2.1920

POSTMARK 19.2.1920 PP44

61



HANDSTAMP Velitelstvi 21st Czechoslovak KOoMaHpa

XXI. &s. pési brigada. Infantry Brigade 21-wa yexo-cnosausKa
Headquarters nixoTHa Gpurana
My dear Sister! 4.6.1920

Please accept my heartfelt greetings and kisses. Forgive me for not writing for such a long time, but | was
awaiting you writing to me, but this has not happened, so | now write to you. ..... Write soon!
Once more regards and kisses — .........cccce...

\ ~R¢9227" 200’ v 35X

X e

1
ok

o a¥n lu.nh'f ). Ma

SIS

/e

WRITTEN 4.6.1920 POSTMARK 6.6.1920 PP44
HANDSTAMP Liquidujici Gcetni ddstojnik Czechoslovak Regiment No.2 niksinauidHWia ctapwmHa
2 Ceskoslovenského pluku Liquidation Accounting Officer 2-r0 YEXO-CAOBALLKOrO NOMKY

WRITTEN PP44 POSTMARK 36.1920 PP44



FIELD POST OFFICE No.46
(1.1.1919 - 29.5.1920)

PP46 (rare) PP46 PP46 (blue - rare) PP46 (missing circle)
January 1919 only (common) 29.7.1919 - 5.8.1919 4.9.1919 - 20.11.1919
PP46 (not common)
] 3 h 2z
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Ceskoslovenska polni posta 46.

handstamp 1 (reported)

{s. POLNI POSTA 46
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(1.1.1919 - 29.5.1920)
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Koshytsl (Kosice) (S5)
281919-6.11.1919

9.8.1919 - 20.10.1919

10.8.1919 - 13.1.1920

14.8.1919 - 19.2.1920

25.8.1919 - 12.10.1919 PP46
31.8.1919 - 28.9.1919 PP46
2.9.1919 - 16.1.1920 PP46
6.9.1919 - 24.4.1920 PP46
229.1919 Koshytsi (S5)
11.10.1919 PP46
12.10.1919 PP46
23.11.1919 - 3.4.1920 PP46
16.1.1920 - 2.4.1920 PP46
20.1.20 - 16.5.1920 PP46

22.1.1920 - 19.5.1920

13.4.1920 - 25.5.1920 Mukachiv (V6)

212.1920 - B.5.1920

29.2.1920

3.3.1920 - 26.4.1920

3.4.1920

3.5.1920

15.5.1920 - 16.5.1920

PP46

PP46

PP46

PP46

PP46

PP46

PP46

PP46

PP46

PP46

PP46

Wkﬂmwm 2nd Battalion, 1st, 2nd, 3rd, 4th Feld Company.
(31.7.1919 Priashiv (Présov) (S5) 9.8.1919 PP46, 10.10.1919 PP46, 6.11.1919 Levoca (R4) written)

Czechoslovak Infantry Regiment No.36,

1st, 2nd Battalion, 3rd, 4th , Technical Company, 2nd Battalion Machine-gun Company.
(9.8.1919 - 25.8.1919 PP46, 9.8.1919 - 29.10.1919 Koghytsi (S5), 15.8.1919 Jam (S5),
17.10.1919 TepliCany (S5), 24.10.1919 - 25.10.1919 Obysovce (S5), Dvorianka (T5) written)

Czechoslovak ‘Hradec Kralovy' Infantry Regiment No.18, Supplies Officer, The 18th Singers,
1st Feld Battalion 2nd Battalion, 1st, 2nd Machine-gun Company, 1st, 3rd, Sth, 6th 8th Company,
(19.8.1919 - 22.9.1919 HabZany (S5), 21.8.1919 Budimir (S5),10.8.1919 - 2.1.1920 PP46,
5.9.1919 Krompachy (R5), 8.10.1919 Kiuknava (R5), 7.11.1919 - 11.1.1920 Koshytsi (S5) written)

Czechoslovak Combined Huntsmen Battalion No.12, 1st Company, 2 nd Company
(12.8.1919 - 9.10.1919 Priashiv (S5), 10.9.1919 PP46, 12.10.1919 Drinovska Nova Ves (S5),
12.10.1919 Kendice (S5), 14.21920 Kostolany (S5), 18.2.1920 Budimir (S5), 27.21920 PP46 written)

Czechoslovak Infantry Regiment No.92, 2nd Field Company, 2nd Machine-gun Company
(24.8.1919 PP46, 1.9.1919 -9.10.1919 Koshytsi (S5) PP46 written)

Czechoslovak Infantry Regiment No.74, Headquarters, 2nd Battalion, 1st, 2nd Field Company,
Technical Company, 2nd Machine-gun Company, (30.8.1919 Teplic¢any (S5) PP46, 3.9.1919
Priashiv (S5) PP46, 26.9.1919 - 27.9.1919 Koshytsi (S5) PP46 written)

3rd Czechoslovak Division, Bakery, Transport Detachment,
(2.9.1919 - 15.1.1920 PP46 waitten)

3rd Czechoslovak Division Headquarters,
(6.9.1919-5.12.1919 PP46, 20.1.1920 - 23.4.1920 Koshytsi (S5), 1.2.1920 - 13.3.1920 written)

American YMCA Army Home,
(Infantry Regiment No.74, Headquarters Detachment, Military Band, (PP46 written)

Czechoslovak Field Artillery Regiment No.6,
2nd Battery, (10.10.1919 Herl'any (S6) written)

3rd Czechoslovak Division Supply Department (11.10.1919 Koshytsi (S5) written)

Czechoslovak Field Artillery Regiment No.10,
4th Battery (22.11.1919, 30.3.1920 Koshytsi (S5), 1.4.1920 written)

Czechoslovak Infantry Regiment No.4, (Former Infantry Regiment No.18)

Supplies Officer, 1st Battalion Headquarters, 1st Battalion, 4th Battalion, 1st, 2nd, 3rd, 11th Company,
3rd Telegraph Company, Machine-gun Company.

(16.1.1920 - 31.3.1920 PP46, 22.1.1919 - 19.2.1920 Kosicka Nova Ves, 22.2.1920 - 23.2.1920
Cabivci (T5), 23.2.1920 - 31.3.1920 Bohdanovce (S5) PP46, 1.3.1920 Koshytsi (S5) written)

Czechoslovak Infantry Regiment No.47,
1st Field Battalion, 2nd Field Battalion, 5th Company, 6th Company,
(25.1.1920 - 11.3.1920, 15.5.1920 Koshytsi (S5) PP46 written)

Czechoslovak Infantry Regiment No.38, Headquarters, 3rd Battalion, 1st, 2nd Field Company,
5th Field Company (light Machine-gun), 8th Company (light Machine-gun), 10th Field Company
(13.1.1920 Mnisek nad Hnilcem (R5), 22.1.20 - 24.4.1920 PP46, 12.4.1920 American YMCA
Army Home (Koshytsi S5), 13.5.1920 Budulov (S5), 17.5.1920 Koshytsi (S5) PP46 written)

Czechoslovak Infantry Regiment No.4, (Former Infantry Regiment No.18)
1st Field Battalion Headquarters, 2nd Field Battalion, 5th Field Company
(23.4.1920 Mukachiv (V6) written)

Czechoslovak Infantry Regiment No.44,

3rd Field Company, 4th Field Company, 6th Feld Company, 7th Field Company
(29.2.1920 PP46, 23.3.1920 Zboriv (S4), 8.5.1920 Koshytsi (S5) written)

Czechoslovak Motor Column No.16,
(28.2.1920 Koshytsi (S5) written)

Czechoslovak Mountain Regiment No.2, 1st Mountain Battalion, 4th Company
(3.3.1920 PP46, 24.4.1920 Zdana (S5) written)

Czechoslovak Sapper Battalion No.2,
1st Field Company
(1.4.1920 Koshytsi (S5) PP46 written)

Czechoslovak District Training Centre, Subsection in Koshytsi,
(3rd Division)

Czechoslovak Infantry Regiment No.47, 1st, 2nd Field Battalion
(15.5.1920 Koshytsi (Kosice) (S5) written)
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HANDSTAMP CESKOSL. Czechoslovak 30-vid yexo-cnosaubKui
STREL. PLUK C.30 Rifle Regiment No.30 CTpineLbKuil nonk

the Main Street in Koshytsi (Kosice) (S5)

My dear sister Aninkal 5.1.1919
I send you many regards and kisses. Today is Sunday and | think of us all together. | may be able to visit
home again this month. I very much look forward to seeing you all.
Many regards from your Pepa (Joseph)
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The first Czech troops to be sent to Slovakia were Volunteer Battalions
raised locally in various Bohemian and Moravian towns

HANDSTAMP

| SETNINA JICINSKA 1st ‘Jicin' Company 1-wa AyiHcbka coTHA
NA SLOVAG( in Slovakia Ha CnosauuwHi
Dear uncle and aunt! Tribs

Please accept my heartfelt greetings and best wishes. | am still healthy, alive and well. Dear uncle, | am
saving smoking material for you, which | will bring to you when I am on leave, then | will buy more. When | was with

Josef, | gave my smoking material to him, but he is now in hospital in Olomouc, so I will keep it for you. Please send
what | asked for. Regards your Jirlk
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POSTMARK 52.1919 PP46
HANDSTAMP

| ZELEZNO BRODSKA SETNINA 1st "Zelezny Brod’ Company’ 1-wa 3aniaHo-BPofCLKA COTHA
NA SLOVACI in Slovakia Ha CnosauumHi

Holiday time (leave) was good for me during the feast of St. Stephen, with dancing to 8 am. in the moming. Also

on the 5th and 6th my friend and | came home at 5 a.m. in the mormning. | enjoyed my visit home; back now in Slovakia.
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HANDSTAMP Cs. pés. prapor ¢is. L/ . (102) Czechoslovak 111-wih yexo-cnosaLbkwi NONK
(l;lan!n; Regiumn No.111 (Gyewwwmit 102-1ii aBCTPO-YropCLKOi apMii)
ormer Austro-Hungarian .
K.u.K. Infantry Regiment No.102) N e
1st Battalion

Main Street in Priashiv (Presov) (S5)

19.2.1919
We have been here for only 3 days. As you probably know, we came here mainly as the railway workers are
on strike. Howsver we will not be staying here, | reckon perhaps for just another week.
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HANDSTAMP  Hospodéfsky Grad 1. &s. brig. 1st Czechoslovak Brigade nocTauaHHA

in Slovakia 1-o0i 1]
v Slovensko Ol Yexo-cnoealbkoi Gpuragm
Supplies Office Ha CnosayuuHi
SENDER Hospodarsky Grad 1st Czechoslovak Brigade nocTayaHHA
Csl. Brygady ¢ls. 1. Supplies Office 1-0i yexo-cnopatbKoi Gpuranm

Main Street in Priashiv (PreSov) (S5)

Dear Parents!
This is to let you know that | have come from Koshytsi and have arrived in Priashiv.
My heartfelt greetings Karel
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HANDSTAMP 2. poinl prapor Czechoslovak Infantry Regiment No.36 2-wid nonboBuiA KypiHb
¢eskoslovenského 2nd Field Battalion, 36-ro0 4exo-cnoBaLLKOro
pé&iho pluku ¢fs. 36 4th Company NixoTHOro NoAKy
4. setnina 4~va cotun
SENDER Cesk. p. pluk ¢. 36, Czechoslovak Infantry Regiment No.36 2-uil NONbLOBMIA KypiHs
Il prapor, IV setnina 2nd Battalion, 36-r0 Yexo-CnoBaLEKOro
4th Company NIXOTHOrO NonKY
4-7a COTHA

Dear alll 18.3.1919
Firstly a thousand heartfelt greetings. I always think of you, but do not worry that | have not written for
several days. | am keeping quite well. Please write! We have no newspapers here.

WRITTEN 18.3.1919 Sabinov (S4) PP46 POSTMARK 20.3.1919 PP46
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HANDSTAMP

SENDER

Ceskoslovensky pésf pluk &. 28. Czechoslovak
3 polnf setnina Infantry Regiment No.28
3rd Field Company
Pesl pl. &. 28. Czechoslovak
| prapor, lil setnina Infantry Regiment No.28,

1st Battalion, 3rd Company

81

28-vid uexo-cnosaLbKuiA
NIXOTHWA NONK
3-TH nonboea COTHA

28-ui nixoTHUA NONK
1-1# KypiHb,

3-TR cOTHA

Joss. . Szinhdz és Fé ufea.

The Main street and Theatre at Koshytsi (Kosice) (S5)

Dear mother!
First please accept my heartfelt greetings and kisses. Here | send you a view of the most eastern town of
Slovakia. It's style is Hungarian but the majority of it's population is Slovak. It is interesting to see it's order and
cleanliness. The situation at the Front is tense. Daily there are conflicts and life is therefore not serene as the
Hungarians are very close to us. Once again my heartfelt greetings.
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WRITTEN 30.3.1919 Koshylsi (KoSice) PP46

Koshytsi 30.3.1919

Pepa (Josef)
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HANDSTR 23. CESKO-SLOVENSKY Czachoslovak Rifle Regiment No.23
STRELECKY PLUK 2nd Machine-gun Company
Il KULOMETNA ROTA

83

231 yexo-cnoBaLLKWA

CTpineubxuid nonk
2-ra cxopocTpineHa COTHA

Count Sztéray's Mansion in Mykhailivtsi (Michalovce) (T5)

Dear sister!

19.4.1919

Today Friday 19th of April, | am just in this town, which is a small town almost in Hungary. The weather is
nice, the mood is good, and our journey has been pleasant. | am healthy and cheerful. I will probably not have

much time over the holiday.  Greelings to all, love your brother
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HANDSTAMP 1. polnf prapor Czechoslovak Infantry Regiment No.36 1-wit nonsoeuii KypiHs
teskoslovenského 1st Field Battalion 36-T0 YexX0-CNOBALILKOro
pdsiho pluku &is. 36. 3rd Company NIXOTHOro NonKy
3 setnina.

3-TA cOTHA

the Theatre in Uzhorod (Uzhorod) (US)

12.4.1919
My heartfelt greetings from Uzhorod to you and Pepa (Josef).
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HANDSTAMP POLNI PEKARNA 3rd Czechoslovak Division nonLoea NexapHA
3. &S. DIVISE Field Bakery 3-0i Yexo-cnosaLLKO AMBIaiT

Lajos Kossuth street in Koshytsi (Kosice) (S5)

Koshytsi 21.4.1919
Many thanks for your letter. Tomorrow | am leaving by car for Mykhailivisi (Michaloves) (T5). | have
earned a bit of money. | have a lot of work. Will write as soon as | arrive.
With lots of wishes your loving Ofto.
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Czechoslovak Fieldpost Card Type 4 'Poini posta pro Cesko-Slovensko®

Dear Marenka! 23.4.1919

First of all, please accept my heartfelt greetings and best wishes. Each day | think of what you are doing,
especially in the evening when all is nice and | am so far from you. This week | received saveral letters and cards
from you, you cannot imagine how happy they made me. Do not be angry that | write so litle as | have so little time.
Next time | will write more. | am well as usual. Greetings to mother. Once more my regards and many kisses.

WRITTEN 23.4.1918 PP46 POSTMARK 26.4.1919 PP46




HANDSTAMP

VELITELSTVI
VI. €. S. PESI BRIGADY

Czechoslovak
6th Infantry Brigade Headquarters

KomaHpa
6-0i uexo-cnosavbkol
nixoTHol 6puraau

SENDER

6. brigada

6th Brigade

6-1a Gpuraga

Ukrainian
Greek Catholic cathedral
in Uzhorod

Chop 4.5.1919
Dear uncle, aunt, cousin and grandmother!

I am now in Chop in Slovakia. We may even
proceed further. We have already made connection
with the Rumanian army. | am fine and hope that you
are also well. My heartfelt greetings G. Lansky
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HANDSTAMP Cs. vozatajsky oddil 3rd Czechoslovak Division Bakery TpaHcnopTosui Bindin
divisni pekéarny ¢is 3. Transport Detachment 3-0i 4exo-CnoBaLLKOI

AmBI3iAHOT nexapHi

Dear Marenkal Card No.46 12.5.1919
1 do not understand why you have not wiitten. Your last letter arrived on the 26th April. | am worried that you may

be ill. I have written you several letters, I hope you received them? | think a lot about you.
My heartfelt greetings and love.  Otto
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WRITTEN 125.1919 PP46 POSTMARK 13.5.1919 PP46
HANDSTAMP Cs. vozatajsky oddil 3rd Czechoslovak Division Bakery TPaHCNopToBMiA BIAAIN
divisni pekdmy ¢is 3. Transport Detachment 3-of yexo-cnoeausLKoi AWBI3IAHOT NexapHi
Dear Marenkal Card No.50 20.5.1919
You write very little and I do not know why. Since 1st May | have sent you leliers 42, 44, 45, 48, and postcards
No.43, 46, 47, 49. Please let me know if you received them Otto
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HANDSTAMP Ceskoslovensky Czechoslovak 28-WiA Yexo-cnoBaybKUiA

Infantry Regiment No.28 niXoTHWIA nonx

. 28.

m?(pgpor Srd Fi;” Battalion 3-iii nonLosuiA KypiHb
Postovnf oddélent: Fid st Branch CTaHWLA NONLOBOT NOWTH

the ‘Munkécsi Mihdly’ street in Mukachiv (Mukacevo) (V6)

Dear friends! 14.5.1919
My heartfelt greetings and best wishes from Hungary. Your cousin Pepal (Josef)

s Yeivesydgrés, Yockirs, Stamblfabril wed Nechdro~kavl.
Tarr. vééve 1216/19 Bo.

z. 3. hp.
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WRITTEN 145.1919 POSTMARK 17.5.1919 PP46



SENDER Ceskosl. pl. & 21 Czechoslovak 21-wid yexo-crosaubkuit NONK

111 set. kul. Regiment No.21 P :
3rd Machine-gun Company N o b

Csap — Tiszahid

—

L

RPN

. w———

the Bridge over the river Tysa at Chop (Cop) (U6)

My Dear Friend! Slovenia 17.5.1919
Please accept my heartfelt grestings and good wishes. Today your card, written 22.3.1919, addressed to Pilsen
armived. Since then we have moved many times. In three days it will be a year since our adventure from Brod began. |
have many memories of this but nobody writes. When you receive this card please reply. Cheers!, write soon.
Your friend V. Kucera
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HANDSTAMP Cs. kombinovany

prapor myslivet &fs. 12
1 setnina

SENDER C.S. komb. prapor

pol. mysl. c. 12
1. setnina
3 divise, 6 brigada

Czechoslovak
Combined Huntsmen Battalion No.12
1st Company

3rd Czechoslovak Division
6th Chechoslovak Brigade
Combined Huntsmen Battalion No.12
1st Company

12-uiA yexo-cnosaubkuin
36ipHuii npoBocamnii KypiHb

1-wa coTHA

12-wi uexo-cnosaubKui
30ipHuiA NPoGoeeuiA Kypitb
1-wWwa coTHA
(3-7A pueiain, 6-Ta Gpurana)

the Main Street and Garden in Koshylsi (Kosice) (S5)

Dear Emilka! (Emilie) 85.1919
Please accept my hearifelt greetings and best wishes. | am healthy and still feel good. We now have good
weather here, though it is a little cool. We are again at a new place and we will move again.

Greetings and kisses Véna (Véaclav)
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‘Blue’ PP46 Datestamps 29.7.1919 - 5.8.1919

These were not really blue but just watered down ink that now appeared to have a blue tinge. This was
due to the Hungarian incursion 16.6.1919 - 31.7.1919 that had cut off Carpatho-Ukraine from Priashivshchyna.

HANDSTAMP Velitelstvi pés. pl. 88

Czechoslovak

KOMaHAa
Infantry Regiment No.88 8870 4ex0-CNOBALBKOr0
Headquarters NIXOTHOro NONKY

the Main street in Priashiv (PreSov) (S5)

Priashiv 31.7.1919

Please accept my greetings and thanks for your card. Now we are always cheerful and dancing, but not quite
like back home! We have enough to do. Tonlk (Antonin) went to the demarcation line. He asks whether | have

received an answer from Diouhy.
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WRITTEN 31.7.191 Priashiv (Presov) (S5)

Cheers!  Greetings  Eman
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HANDSTAMP

11./88. POLNI SETNINA

Czechoslovak
Infantry Regiment No.88
2nd Field Company

Unusual ‘brown’ unit handstamp!

B8-wid yexo-cnoeaubKuiA
NIXOTHKIA NONK
2-ra nonLoBaa COTHA

Levota (R4) - a general view of the Town

Levota 4.11.1919

Please accept my heartfelt greetings and best wishes. This is a view of the Town where | am now located.
I have just received a card from Mdria (Marie). On the Feast of all Hallows (all Saints - 1st November) we were
here at the military cemetery. Today it is raining for the second day.
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Greetings to all.
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HANDSTAMP

105

Czechoslovak 1-uii nonboswi KypiHb

1 polni &eskoslovenského

£ p%’:{;.,’g pluku ¢fs. 36 Infantry Regiment No.36 36-r0 4exo-cnoBaLbKoOro

3 Setnina 1st Field Battalion NIXOTHOrO NONKY

3rd Company 3-7TR coTHA
¢S. Pluk No.36 I 'anCz;chc:shovak 36-uiit Yexo-cnosaubKUi
| polnf prapor nfantry Regiment No.36 i

3 Setnina 3 Ceta 15t Field Battalion ey hlanid by
3rd Company 3rd Platoon NIOMMOSHA Kypitis
3-7A coTHA, 3-TA YoTa

captured Hungarian armoured train - (note renamed PP 36 on trainl),
with the soldiers of the 3rd Company - the writer is stood on the railway line
My dear Friends! 15.8.1919
Firstly, please accept my heartfelt greetings and thoughts from afar. | want you to know that | arrived fit and
well at Jam, some 15 km. from Koshytsi, and we are hunting Bolsheviks. ........... | am sending you this picture

of a Hungarian armoured train we captured. | am standing below on the ftrack. ..........
Greetings to you both Véclav
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HANDSTAMP Geskoslovensky Czechoslovak 18-vi yexo-cnosaubKui
pHK( pluk & 18 Infantry Regiment No.18 niXoTHWiA NonK
6. polnf setnina. 6th Field Company 6-Ta NonboBa CoTHA

at rest after a long march

Dear Ancil (Anna) 8.8.1919
| send you a picture from our travels. We are at rest after a 30 km. march. As you see we are still in high
spirits. Of course | am sometimes unhappy, but this soon passes.
Greetings JéZa (Joseph)

ITE it | 3:“{". plely
3 SV B n
ey U ™

. polinl setnina.

WRITTEN 8.8.1919 PP46 POSTMARK 10.8.1919 PP46
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HANDSTAMP

Ceskoslovensky Czechoslovak
péSiopsluk o E1“2' Infantry Regiment No.18
6. poinf setnina. 6th Field Company

18-uii yexo-cnosalbkui
NIXOTHWA NONK
6~Ta nonLoBa COTHA

Dear wife!

in the trench - note cross above the sender sat in the trench!

29.8.1919

Please accept my heartfelt kindly greetings and kiss. Anicka (Anna), write to me more often. | know you

have a lot of work but even just a short card. Herelsandywaphobofauﬁndiofmmmyou.mlﬁndm
(marked with an X). My greetings fo parents and all.

Kisses from your faithful husband Jarca (Yaroslav)
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HANDSTAMP Ceskoslovensky Czechoslovak 18-i Yexo-cnosaubKui
pesl pluk cfs. 18 Infantry Regiment No.18 PiXOTIUE NOmK
1. setnina kulometa 2nd Machine-gun Company PV

the State Higher Industrial school in Koshytsi (Kosice) (S5)

Dear B6za (BoZena)! 10.10.1919
Please accept my heartfelt greetings and my constant sincere thoughts. You have now probably

finished on the fields as winter is coming? Here amongst the mountains it is cold especially at night We must stoke
up the fires so we do not freeze. Being used to warm summers we really feel the cold. Well | hope it will soon be
over and better times will come and we get home soon. Mine have not written for some time and neither have I.
Pass my greetings to mother. Greetings and rememberance Fréria (FrantiSek)
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HANDSTAMP Ceskoslovensky Czechoslovak 18-ui Yexo-CnoBaL|bKMA
pssl pluk €. 18 Infantry Regiment No.18 NIXOTHUIA NONK
1/18. p. prapor. 18 Beliegon 1-uil NONbOBU#A Kypitb
SENDER &s. p. pluk & 18 Czechoslovak wrab
1. polnf. prapor. Infantry Regiment No.18 1-ro nonboBoro Kypexa
tab 1st Field Battalion Headquarters 18-T0 YeX0-CNoBaLLKOro NIXOTHOrO NONKY
Handi (Hanna)! (no.43) Habzany 22.9.1919

The autumn here is so cloudy, gloomy and sad. Almost daily rain throbs the windows and the office seems
to be a monastery | was enchanted into. We have had no mail for 2 days now and | feel to be at the end of the
world in this God forsaken place. How I look forward to our going to Czechia at Easter! your Fréria (Frantisek)

' £ ,'-M/,/' > skosioidasy pesl piak £ 48
& ppac o %ﬁcﬂﬂa p. $
. b 4 - |

WRITTEN 229.1919 HabZany (Chabzany) (S5) PP46 POSTMARK 24.9.1919 PP46

‘Missing Circle’ datestamp (4.9.1919 - 20.11.1919)

Hanci (Hanna)! (no.72) 6.10.1919

| congratulate you on your important position, which you once again occupy, as sovereign of the kitchen.............
your Frafia (Frantisek)
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WRITTEN 6.10.1919 PP46 POSTMARK 8.10.1919 PP486
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HANDSTAMP Ceskoslovensky Czechoslovak 18-uiA uexo-cnosaubxui
pasl pluk &. 18. Infantry Regiment No.18 niXOTHUA Nonk
5. polnf setnina. 5th Field Company 5-Ta NonLoBa COTHA

the Main street and Cathedral in Koshytsi (S5)

Koshytsi 10.11.1919

| thank you for your beautiful postcard. We hope that we will soon come to Czechia. We are already

making preparations. Led by Nyvit, we are being trained floor exercises for 1920. Already we are quite good.

Otherwise life in Koshytsi is not the best. No snow yel, but St Peter is constantly sprinkling us. It has now rained
for 14 days. Greetings from ‘sukari’ll. Thinking of you....Greetings.......

WRITTEN 10.11.1918 Koshytsi (S5) PP46 POSTMARK 12.11.1919 PP46
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HANDSTAMP Cs. kombinovany Czechoslovak 30ipHUiA 12-uii uexo-cnoBaLlbkuid
Il setnina 2nd Company 2-ra coTHA
SENDER Ceskosl. Komb. Czechoslovak 36IpHUA 12-uiA Yexo-cnoBaLbKUi
prap. mysl. €. 12. Combined Huntsmen Regiment No.12. NPoBOEBMi KypiHb

Main Street, Priashiv (Pre3ov) (S5)

Priashiv 12.8.1919

Please accept my heartfelt greetings and best wishes from Priashiv. We have been here a week now.

It is very nice here; we can visit the Czech national theatre here, as there are Czech aclors, so it is very interesting.
With regards and best wishes to you from Slovakia........

WRITTEN 12.8.1919 Priashiv (PreSov) (S5) PP46 POSTMARK 14.8.1919 PP46
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19

1-wa cotHA

36ipHUA 12-1id yexo-cnoBsaLlbKUiA
npoGoesuii KypiHb

Czechoslovak

Combined Huntsmen Battalion No.12
1st Company

I. setnina

Cs. kombinovany
prapor myslivce €. 12

HANDSTAMP

9.10.1919

| send you my respectiul greetings from Priashiv. | often travel around this area. Of course | would like
to be stationed at Zionin, but | have still not received a decision. I respectfully kiss the hand of your good lady...
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To the Highly Respected Ranger and his lovely wife!

POSTMARK 10.10.1919 PP45

WRITTEN 9.10.1919 Priashiv (PresSov) S5



HANDSTAMP

1. prapor ¢. s. pés. pl. 92
1. setnina. Kises

Czechoslovak
Infantry Regiment No.92
1st Battalion, 1st Company

1=uid KypiHe
92-ro Yexo-cnoBaubLKoro
NixoTHOro nonky
1-wa coTHA

The cathedral in Koshytsi (Kosice) S5

Koshytsi 1.9.1919

I send my heartfelt greetings
Pepa

Yoy Tmeéné, Kassa

ey (

WRITTEN 1.9.1919 Koshytsi (Kosice) S5

Székesegyvhiz

POSTMARK 29.1919 PP46
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HANDSTAMP CS. PESI PLUK ¢. 74
2. polni setnina

o Czechoslovak T4-wid yexo-cnoBaLbKWiA
nfantry Regiment No.74 RIXOTHWIA NOAK
2nd Field Company 2-ra nonsosa CoTHA

a Czecho-Slovak Army ‘Sokol Team' on physical exercises at a Sokal Festival
whilst a group of women look on from the tribune

Beloved Martal

Teplicany 30.8.1919

First of all, please accept my heartfelt greetings, kisses and best wishes. | am now better after my
surgical operation. | am with the Company, but do not have o do service or training untill I have healed. | send you
a phoio from our celebration though you cannot see me as | am just out of sight Wiite how you are and what is the news.

Greetings and kisses from your Karel. Greetings to parents and sisters.
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HANDSTAMP 1. poini set. &s. p. pl. &isl. 74 Czechoslovak 1-wa nonsoea COTHA
Infantry Regiment No.74 74-ro yexo-cnosaysKoro
1st Field Company NiXOTHOro NOnKy

Main Street with the Town Theatre on the right in Koshyisi (KoSice) (S5)

Koshytsi 26.9.1919
My grestings and greetings from the troops. Returning to our location went well and I am happy

with military service. There is nothing else fo report. Please pass on my greetings..............
Cheers!

Dear Friend!

KOSICE. - Divadlo i hlavna ulica.

KASSA. - Szinhéz és fS-ulca,
y
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WRITTEN 269.1919 Koshytsi (KoSice) (S5) POSTMARK 27.9.1919 PP46
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HANDSTAMP Cs. vozatajsky oddil &fs. 3. 3rd Czechoslovak Division 3-iiA uexo-cnoBsavLKuiA TPAHCNOPTOBMIA
Transport Detachment singin
SENDER ¢&s. vozatajsky oddil c. 3 3rd Czechoslovak Division 3-iiA yexo-cnosayLKuUid TPAHCNOPTOBMIA
Transport Detachment sigain
My Dearest! Card No.83  20.10.1919

It is now a week since we spent our last day together. Fortunately there is again a chance that | will
go to Josefiv with the Transport unit. All the time I think of you and how you are. | have also sent you a letter
through another soldier... Please adress to Czechoslovak Transport Detachment No.3 at Jaromer.

Greetings and kisses ........Oto

WRITTEN 20.10.1919 PP46 (card No.83) POSTMARK 24.10.1919 PP46
HANDSTAMP Cs. vozatajsky oddil &is. 3. 3rd Czechoslovak Division, 3-iiA uexo-CcnoBaLLKMit
Transport Detachment TPaHCNOPTOBWIA BiAAIN

My Dearest! CardNo.90  13.11.19

| am sending you a letter with a small gift. Unfortunately we are still here but hope remains. If | fail to
come sooner, | will come in December. How are you? .....Otto Fortunately my health has now retumed!
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HANDSTAMP Cs. pluk Czechoslovak 6-uit uexo-cnosaLLKuit
polniho délostrelectva €. 6. Field Artillery Regiment No.6 rapMaTH1i nonk
2. 0DDIL 2nd Battery 2-ra Garepin
Dear Jarmilal Herldny 10.10.1919

Greetings from Herldny where we are now accommodated. We are 30 km. from Koshytsi, under
the Tatra mountains. | still cannot give you an address as we do not have one.
Greetings to your parents and Miss Sturmové.  With regards Fanous  (Frantisek)

WRITTEN 10.10.1919 Herlany (S6) POSTMARK 11.10.1919 PP46
HANDSTAMP HOSPODARSKY URAD 3rd Czechoslovak Division BiAAIN NOCTauaHHA 3-01 YexXo-CNoBaLLKOI AMBI3il
3 CS. DIVISE POLNI POSTA 46 Supply Department, Field Post No.46 noNLOBa nowTa u.46
Dear Miss! Koshytsi  11.10.1919

Please accept my heartfelt greetings and best wishes again from Koshytsi. | am at my old placs,
I hope not for long and we move to Czechia, which would be great as | do not enjoy anything anymore..... Jenda

WRITTEN 11.10.1919 Koshyisi (Kosice) (S5) PP46 POSTMARK 12.10.1919 PP46



HANDSTAMP Ceskoslovensky Czechoslovak
pési pluk ¢.4 Infantry Regiment No.4
l. p. prapor 1st Field Battalion
SENDER 1./4. p. prapor - Stéb - Czechoslovak
Infantry Regiment No.4
1st Field Battalion
Headquarters

131

4-wiA uexo-cnoBaLbK1i
NixOTHKA nonk
1-ui nonsoBwit Kypits

wrab
1-wit nonboeui Kypitn
4-ro Yexo-CnoBaLLKoOro
NiXOTHOro NONKy

Ko3icka Nova Ves (S5)

Best wishes

Kosicka Nova Ves 21.2.1920

WRITTEN 19.2.1920 KoSicka Nova Ves (S5) PP46

POSTMARK 2121920 PP46



HANDSTAMP Proviantni distojnik Czechoslovak CTapwwHa Bif NOCTa4aHHA
Seskoslov. pés. pluku &. 4 Infantry Regiment No.4 4-70 Yexo-cnoBaLLKoro
Supplies Officer NIXOTHOro NONKY

Pohlad na Vel’kn -ulicu
- " EE

the Town theatre on the Main Street in Koshytsi (Kosice) (S5)

1.3.1920
Many greetings and best wishes from

Greeting to Miss Toniska

Vroviariiill Utio. ;i
teskoslov. gés. pluku C.

Nikisdom J, Enstrs, knlbkupectvo, Kodlos

WRITTEN 1.3.1920 POSTMARK 2 .3.1920 PP46
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HANDSTAMP Cs. pési pluk ¢Ts. 44 Czechoslovak 44-wii Yexo-crnoBaLbKui
3. polni setnina. Infantry Regiment No.44 niXOTHWA NonK
3rd Fleld Company 3-TA nonsoea COTHA

the castle at Zborov (54)

My Dear Sister! Zborov 23.3.1920

Please aceept my heartfelt greetings and best wishes.. How are you? Think you are better off at
home than | am on military service. | will come for an Easter eqq if one remains for me. Write soon so | have
something to read! Greetings from - .........

7

A Mol

WRITTEN 23.3.1920 Zborov (S4) POSTMARK 25.3.1920 PP46
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HANDSTAMP 1. poinf prapor Czechoslovak 1-wii NOMLOBMIA KypiHb
Seskoslovenského Infantry Regiment No.47 47-r0 Yexo-CroBaLLKoro
pésiho pluku &is.47 1st Field Battalion NiXOTHOro NOMKY

My Dearest! (Card No.73) Koshytsi 15.5.1920

Please accept my heartfelt greetings and sweel kisses! Greetings to parents and Fr. | have read your
last letter at least 10 times and worry how he behaved so brutally to you. | will deal with this and this time properly.
I will come home earlier, as you explain, it cannot continue. You do as you see fil, no need to follow what | said
because of the situation. Only wait, we may arrive on Wednesday. Ask when the fast train arrives from Bratislava
arrives in Kolin. ........ So wait till Wednesday or Thursday, if | cannot come | will send you a telegram, but hopefully
1 will come. Bye for now till | come soon.

"“""”"”’”"7555 1, Dplaf praper geskesisvenstehn peEZz

: : : _..:ﬁ 4 iﬂ- ;

WRITTEN 15.5.1920 Koshytsi (S5) POSTMARK 16.5.1920 PP46
HANDSTAMP _ 2. polni prapor Czechoslovak 2-1iA NoNLoBMA KypiHb
Ca_s_kosluvenského Infantry Regiment No.47 47-ro 4exo-CnosaubKoro
péSiho pluku €.47 2nd Field Battalion NIXOTHOrO NOMKY

My heartfelt greetings and best wishes. Warmest thanks for your wishes. My thoughts and kisses Jenous (Jan)
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OUR THANKS TO

BRIAN C. DAY

FOR HIS CONSTANT HELP
AND THE PUBLICATION OF HIS BOOK

CZECHOSLOVAK FIELD POST 1918 - 1921

(CZECHOSLOVAK PHILATELIC SOCIETY
OF GREAT BRITAIN Monograph No.17 2002)

OUR THANKS ALSO TO

DR. PETER GEBAUER (Brno)

FOR ALL HIS TRANSLATION HELP







HANDSTAMP COMANDO Czechoslovak Regiment No.35 KOMaHga
35°REGIMMENTO C.S. Headquarters 3510 4exo-cnosauskoro nonky
SENDER 35 &.S. pl. 1 prap. Czechoslovak Infantry Regiment No.35 35-uid Yexo-cnosaubKuii Nonk
odd. Zakopnika 2nd Battalion

2-1ii KypiHb
Bianin nioxepis

Pioneer Detachment

The ‘Concert Hall' in SpiSské Nové Ves (Igié) (RS5)

My Dear! 17.6.1919

Please accept my best wishes and heartfelt greetings. | am healthy and feel quite well. What's new at
home? My greetings to all who know me. My sincere greetings to you all, kisses Mina
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WRITTEN 17.6.1919 Spisské Nova Ves (Igié) (RS) PP75 POSTMARK 25.6.1919 PP22
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HANDSTAMP uidujici beetnl dustojnik Liquidating Accounting Officer nixsigauiiHui crapwwHa
2. Ceskoslovenského pluku Czechoslovak Regiment No.2 2-r0 4ex0-CNoBaLLKOro NONKY
SENDER 2Csp.pl. Czechoslovak Infantry Regiment No.2 2-uit yexo-cnosabKuit
précni Grad Administration Office NiXOTHUIA nonk
= agminicTpayin -

RoZiiava - The castle at Krdsnohorské Podhradie (RS)

Dear Otilicko! Betliar 1.7.1919
For some time now | have been moved to the liquidation office. Write to me at the following address
Czechoslovak Infantry Regiment No.2, Administration Office, Field Post 22.

ofza

Torv. véars 195
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WRITTEN 1.7.1919 Betliar (Betlér) (RS) PP22 POSTMARK 4.7.1919 PP22
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HANDSTAMP Prvnl &s. polni Zeleznitni Czechoslovak Field Railway T-wa vexo-cnosauska
stavebni setnina 1st Construction Company NonLoBO-3aniaHUuHa
GypisensHa COTHA
SENDER I Zel. set. 1st Railway Company 1-wa 3anisHuunHa coTHA

~itassa.

Wesice .

Koshytsi (Kosice) (S5) The St Elizabeth cathedral

Dear beloved!

I have received your postcard. Many thanks and my best wishes. | could not write fo you earlier because,
as you probably know, we were dealing with the Hungarian Bolsheviks. Now we are working on destroyed bridges.
Let us hope there will now be peace, which | assume is the wish of all.

I close with my regards to all. My kisses to all.......

WRITTEN Koshytsi (S5) PP22 POSTMARK 18.7.1919 PP22



32

HANDSTAMP Cs. Zeleznicni pluk Czechoslovak Railway Regiment Yexo-cno i
: BaLIbKWIA 3aNiaHUYHKA nonk
7. stavebnl setnina 7th Construction Company 7-ma OyqisensHa coTHA

Note Type 1 Czech Legion Seal on reverse
See page 13

Gs. #oleznicn! pluk
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WRITTEN PP22 POSTMARK 10.8.1919 PP22
HANDSTAMP Cs. Zeleznicni pluk. Czechoslovak Railway Regiment Uexo-CoBaLbKuii 3ani3HWuHuIA Nonk
7. stavebni setnina 7th Construction Company 7-Ma GypiBensHa coTHa

NOTE USE OF 7th CONSTRUCTION COMPANY RECEIVING HANDSTAMP AS THE UNIT HANDSTAMP

Ca. zelezniCuu pauk
7. stavebni seinina.
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HANDSTAMP CS. ZELEZNICNI PLUK. Czechoslovak Railway Regiment YEeX0-CnoBaLbKmi
PROVOZNI SETNINA. Transport Company 3aniaHMyHUA nonx
TPaHCNOPTOBa COTHA
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Koshytsi (Kosice) (S5) the Military Headquarters

My Milicek! 23.7.1919
You are my soul mate. | was just thinking of you and our meeting again. | know you are in Slovakia, but no
doubt your thoughts are back over the mountains where the sun rises. My thoughts also wander through the world
as | change guard all day in a guard house.
Write how you got to the 108 (Czechoslovak Infantry Regiment No.108). Franta
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WRITTEN 237.1918 PP25 POSTMARK 25.7.1919 PP22



HANDSTAMP 2 &s. prapor domobrany Czechoslovak 2-vil Yexo-cnosaubkuit
1 rota Home-Guard Battalion No.2 KypiHb camoo6opoHu

1st Company 1-wa corua

Szepesviralja — Ritzl Alajos Ozlete

Spisské Podhradie (R4) Alajos Ritzi’s shop

27.8.1919

Dear miss Anickal
1 send you my heartfelt greetings and best wishes from Spi&ské Varalha. Your Peter
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WRITTEN 27.8.1919 Spisské Podhradie (R4) POSTMARK 2781919 PP22



38

HANDSTAMP Cs. zaloznl nemocnice Presov Czechoslovak Hexo-cnosausxuia
Prijimaci kancelar Reserve Hospitpl Priashiv pe3epeosuii wnutans y m.Mprwesi
Reception nNpyiAMansHA

The State Teachers Tralning Institute was formerly the Institute of the Lozeto Sisters
This ‘English Ladles’ monastic order was founded by Mary Ward in 1609

Priashiv (Presov) (S5) State Teachers Training Institute

Dear parents! 1.10.1919
Please accept my greetings and best wishes. | have still not received anything. | do not know where it is.
Was it returned to you? Please write back how it was sent.  You are in my thoughts ~ Jenik.
What's new!

WRITTEN 1.10.1919 Prashiv (Presov) (S5) POSTMARK 3.10.1919 PP22



HANDSTAMP 32, STRELECKY PLUK Czechoslovak Rifle Regiment No.32 32-uiA Yexo-cnopaL|bKuiA

CTpineubkuis nonk
SENDER Cetal Czechoslovak Rifle Regiment No.32 32-uit Yexo-cnosaLibKuii
32 CS st pl. 3rd Battalion CTpineuxui nonk
111 pr. 11 rota 11th Company 3-iik kypitb, 11-Ta cotHA
Platoon Leader e

Dear Brother! 7.7.1919
My heartfelt greetings and best wishes | send you from Medzev (Mecenzéf) (R5). | am posting this in

Moldava nad Bodvou (Szepsi) (R5). Note, my Field Post number is 35. | now feel much better than during the
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WRITTEN 7.7.1919 Medzev (Mecenzéf) (R5) PP35 POSTMARK 11.7.1919 PP35



HANDSTAMP  Ceskoslovensky pési pluk &is.54 Czechoslovak 54-ui uexo-crosaubKuii
2. polni setnina Infantry Regiment No.54 NIXOTHWIA nonk
2nd Field Company 2-ra nonLoBa CoTHA
Czechoslovak 2-ra nonLoBa CoTHA
SENDER 1/54. 2p. Setn. Iitanry Regiment No.54 1-ro xypemn
1st Battalion 54-r0 4EX0-CNoBAaLLKOro
2nd Field Company niXOTHOro nonky

KASSA, Herndd-részlet a jakab palotfval

I} /]
Eme

the Jacob Palace at the River Homéad (Hemédd) in Koshytsi (Kosice) (S5)

uncle! Behynce (Beje) (Q6) 18.6.1919
— | send you my most heartfelt greetings. | am healthy and welil. At the beginning of September | will get 14
it with you? All is quiet here. )
o s Your obliged nephew Otto Schmidt

y Lot th 1957
SKa lka 1T,

. 2081919 PP35
WRITTEN 188.1919 Behynce (Beje) (Q6) PP35 POSTMARK 9

42



HANDSTAMP Ceskoslovensky Czechoslovak 11-uit yexo-cnoeaubKuii

stielecky pluk &is. 11 Rifle Regiment No.11 CTpineLsLkuis nonk
SENDER Cesko. slov. st pl. €. 11 Czechoslovak Rifle Regiment No.11 11-uiA yexo-crosaubKuit
2 polni setnina 2nd Field Company CTpineukuii nonk
4 ¢eta 4th Platoon 2-ra nonLoBa COTHA
4-Ta yora

~Rém.-kath. templom
(Epliit & XIV. szésadban).
Mk(_‘f Xl 2ibe 'J-‘*-,

the roman catholic church in Moldava nad Bodvou (Szepsi) (R5) Built in the 14th century

Dear all! 19.7.1919
Please accept my greetings and best wishes. We are living here quite happily. There is absolute peace.
I look forward to receiving a letter from you. What is Karel doing? You do not need to send me smoking malerial
anymore, we have enough here. Write soon Your son and brother ~ Téma
My regards to acquaintances and friends.
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WRITTEN 19.7.1918 Moldava nad Bodvou (Szepsi) (RS) PP35 POSTMARK 22.7.1919 PP35




46

HANDSTAMP  NADRAZNI VOJ. VELITELSTVI Railway Army Command SanisHonopoxHa BoexHa Ynpasa
V. KOSiCI in Koshytsi 8 Kowmynx
POSTMARK Kosice - Bohumin 968 a Koshytsi - Bohumin No.968 a Kowmui-Borymiv 968 a
ROUTE Koshytsi Kosice - Kysak - ObySovce - Kral'ovany - Vritky - Zilina - Cadca - Cesky Tésin - Bohumin

KOSICE. - KASSA.

Koshytsi (Kosice) (S5)

My dear one! 3.10.1919

| received the more detailed message too late. It amived after | sent that letter. | now accept that | have
wronged you. Be assured that | do not intend to be against you. | now know how to behave and I will let you know
the result soon...
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WRITTEN 3.10.1918 Koshytsi (Kogice) (S5) POSTMARK 5.10.1919



HANDSTAMP Cs. Etapni prapor Il Czechoslovak 2-UiA Uexo-CnoBaLLKMI NONK

(Bm::lll— Kroméfiz) 'Brno - Kromé&TiZ* Regiment No.2 (3 BpHa ~ Kpomepix)
3rd Company

the Main Street in Koshytsi

Dearest! 29.5.1919

My heartfelt greetings and best wishes to you from Koshytsi (Kosice) ..........
B lowy U5 e “F‘b‘«‘z@
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WRITTEN 29.5.1919 Koshytsi (KoZice) (S5) PP38



Opened 20.4.1919 Zilina (N4)

Zilina (N4)

11.7.1919 - 11.8.1919
18.8.1919- 21.8.1919
19.8.1919 - 24.10.1919
25.8.1919 - 30.9.1919
4.9.1919 - 13.10.1919
13.10.1919

Koshytsi (S5)
1.11.1919

2.11.1919

4.11.1918

13.11.1919

27.11.1919
28.11.1919 - 4.2.1920

30.11.1919

30.11.1919

30.11.1919

12.1.1920 - 17.5.1920
24.1.1920
19.2.1920 - 6.3.1920
23.2.1920

28.3.1920

21.5.1920 - 3.6.1920
6.6.1920

12.6.1920

14.6.1920

PP44

PP44

PP44

PP44

PP44

PP44

PP44

PP44

PP44

PP44

PPa4

PP44

PP44

PP44

PP44

PP44

PP44

PP44

PP44

PP44

PP44

PP44

PP44

PP44

POLNi POSTA C. 44

Command 1.8.1919 4th Infantry Division

American YMCA Army Home,
(10.7.1919 - 10.8.1919 Zilina (N4) written)

Czechoslovak Rifle Regiment No.11, 1st Feld Battalion, 2nd Field Company
(18.8.1919 PP44, 20.8.1919 Carpathian Mountains PP44 written)

Czechoslovak Infantry Regiment No.94, 3rd Battalion Headquarters,7th Company, 2nd Company
(17.8.1919 Vritky (N4) PP44, 22.10.1919 Bardiyiv (Bardéjov) (S4) PP44 written)

Czechoslovak Rifle Regiment No.8, 1st Field Battalion, 2nd Company
(22.8.1919 PP12 written)

Czechoslovak Home Guard Battalion No.4, 3rd Company 2nd Platoon,
(31.8.1919, 10.10.1919 PP14 written)

Czechoslovak ‘Caslav’ Rifle Regiment No.12, 1st Field Battalion 1st Company,
1st March Battalion,

Eastern Group of General Hennoque, Base Engineering Warehouse,
(1.11.1919 Koshytsi (S5) written)

Eastern Group of General Hennoque, Base Section, Supplies Department,

Czechoslovak Infantry Regiment No.94,
2nd Battalion, 6th Field Company (2.11.19 PP44 written)

Czechoslovak Artillery Regiment No.6, 2nd Battery (13.11.1919 Priashiv (S5) written)

Czechoslovak Rifle Regiment No.8, Headquarters Section,
(22.11.1919 Plesivec (Q5) written)

Czechoslovak Artillery Regiment No.1, 4th Battery,
(27.11.1919 Bohdanovce (S5), 1.2.1920 written)

4th Czechoslovak Infantry Division, 2nd Work Company (Koshytsi (S5) written)

Czechoslovak Infantry Regiment No.76, 1st Battalion, 2nd Company, 4th Platoon
(26.11.1919 PP44 written)

Czechoslovak Rifle Regiment No.11, (29.11.1919 written)

Czechoslovak Motorised Troops, Mobile Workshop No.2
(10.1.1920 PP44 Koshytsi (S5), 9.5.1920 Koshytsi (S5) PP44, 16.5.1920 written)

Czechoslovak Transport Battalion No.6
(23.1.1920 Koshytsi (S5) written)

Czechoslovak ‘Prague’ Infantry Regiment No.5, 2nd Machine-gun Company, 6th Company
(16.2.1920, 2.3.1919 PP44 written)

Czechoslovak ‘Dragoon’ Regiment No.14, (11th Czechoslovak Infantry Division),
Headquarters Company (Koshytsi (S5) written)

Czechoslovak Mountain Infantry Regiment No.1, 1st Machine-gun Company,
(26.3.1920 Spisska Bela (Q4) written)

Czechoslovak Regiment No.2, Liquidation Accounting Officer, 1st Field Company
(15.5.1920 Dobsina (Q5) written)

21st Czechoslovak Infantry Brigade, Headquarters,
(4.6.1920 written)

Czechoslovak Reserve Freight Column No.11, Headquarters
(11.6.1920 Koshytsi (S5) written)

Czechoslovak Infantry Regiment No.5. 5th Field Company,
(11.6.1920 written)



HANDSTAMP

Ceskoslovensky
stfelecky pluk ¢is 11

Czechoslovak
Rifle Regimentt No.11

11-nii yexo-cnosaubkui
cTpineuskuit nonk

SENDER

Csl. st pl. & 11
1l polni setnina
4 Ceta

Czechoslovak Rifle Regiment No.11
2nd Field Company
4th Platoon

11-1iA yexo-cCnoBaLbLKUA
CTpineLbKui Nonk
2-ra nonLoBa COTHA
4-Ta yota

A view of the mountains of
Carpatho-Ukraine

20.8.1919
My greetings and best wishes to you.This is what
it is like in the mountains of Carpatho-Ukraine.
Write soon. Greetings
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WRITTEN 20.8.1919 PP44 POSTMARK 21.8.1919 PP44



HANDSTAMP 4. €. sl. domoabr. prapor

Czechoslovak 4-Wil YeX0-CNoBALLKMIA KypiHb

3. rota Home-Guard Battalion No.4 camooB6opoHu

3rd Company 3-TA COTHA
SENDER 4. C. SI. Dom
. C. Sl . prapor Czechoslovak 4-vix yexo-cnoea

3. rota. 2¢eta Home-Guard Battalion No.4 cmoobo:::m iy

polni posta &. 14 3rd Company, 2nd Platoon 3- %

Field Post No.14 TA COTHA, 2-ra yora

nonsoea nowra 4.14

use of old Austro-Hungarian Fieldpost Card of 1914 - 1918
My beloved!

10.10.1919
Forgive me, Anna, that | only write this fieldpost card but it is taking me all evening to wrile it. | am spending

it in a room of a former pub, thinking of you in a beautiful home. What are you doing darling? Here | am very
homesick. People say that we will move to the other side of Slovakia, but | still hope that we will move closer to Moravia.
1 left all to destiny when Ileft you. | will await something from you toenjoy.  Outside is winter ~ Regards Jindra.
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WRITTEN 10.10.1919 PP14

POSTMARK 13.10.1919 PP44



HANDSTAMP

SENDER

. . - .
el I'../ uxihereakpdis Fperh
s

WRITTEN 13.11.1919 Prashiv (PreSov) (S5)

Cs. pluk polniho Czechoslovak 6-Wii uexo-cnosaLbKui
dalostielectva &.6. Field Artillery Regiment No.6 NONbOBMIA FApMaTHWIA NonK
2. ODDIL 2nd Battery 2-ra Gatepin
Polni délo?'ti'm[:? pluk €.6. Field Artillery Regiment No.6 6-1ii NONLOBMIA rapmaTHuiA nonk

2nd Battery 2-ra Garepin
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the main street and garden in Priashiv (Presov) (S5)

Priashiv (Presov) (S5) 13.11.1919
My heartfelt greetings and best wishes toall from  Pepa.
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HANDSTAMP Cs. IV. pési divise 4th Czechoslovak Infantry Division 4-Ta Yexo-cnosauska nixoTHa Aueisin
II. Pracovni setnina 2nd Work Company 2-ra po6oua CoTHA

KOSICE — Pohl'ad na mesto

a view of Koshytsi (Kosice) (S5)

Cheers brother!

First of all my heartfelt greetings to you and my thanks for the postcard which was a lovely surprise
for me. I am in Koshytsi, but tomorrow we go to build moats. When | was on leave my sister told me to visit
you, but | did not know the way. Do you have a girifriend so that | can attend your wedding? We eventually
expect to go to Bmo, but for now we must continue fo proceed. | do not like this war anymore! How about
you? Cheers!
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POSTMARK 30.11.1919 PP44



HANDSTAMP Ceskoslovenska Czechoslovak
automobilova vojska. Motorised Troops,
Pojizdna dilna &. 2. Mobile Workshop No.2
SENDER Cs. Autodilny & 2. Czechoslovak
Motor Workshop No.2.

the Military Headquarters in Koshytsi (Kosice) (S5)

Dear friends!

Yexo-cnoBaLbki
MOTOPW30BaHI Bilicsxa
2-ra asToMoGinbHa ManCTepHA

2-ra yexo-cnosaybxa
asTomoGinsHa MaicTepHA

Koshytsi (Kosice) 9.5.1920

Please accept my heartfeit greetings and best wishes. | am very bored here. | think of home life. Please write

how close are you to getting to Trebesov. With regards — ........

KOSICE, dsa ?]‘ ‘ Cesko

WRITTEN 9.5.1920 Koshyisi (Kosice) (S5) PP44

POSTMARK 10.5.1920 PP44



62

HANDSTAMP Ceskoslovensky Czechoslovak 2-wil Yexo-cnoBaLbKUA
pEsi pluk & 2. Infantry Regiment No.2 NiXOTHWiA nonk
1. polni setnina 1st Field Company 1-wa nonLoBa COTHA

the Ice Cavemns in DobSina (Q5)

Dear Pepa! Dobsina 15.5.1920
Please accept my heartfelt greetings. Here is a view of the ice cavem | visited. It is over 500 metres deep
and full of ice as you see on the postcard. Itis the most beautiful cavern. What is new? Be so kind and write.

sdldh ‘ By qQuatr. o

VI

WRITTEN 155.1920 DobSina (Q5) POSTMARK 21.5.1920 PP44



64
HANDSTAMP

Velitelstvi ¢s. vozatajské
néhradni kolony ¢is. 11

Czechoslovak
Reserve Freight Column No.11
Command

Komanpa
11-T1a 4yexo-cnosaubka
TPAHCNOPTOBA KONOHA

the Theatre in Koshytsi
(Kosice) S5

Dear all! 11.6.1920
Please accept my heartfelt thanks for your
dear letter. | will reply as soon as I can. Did you
get the photographs?
For now , goodbye

LR

radal kalg

WRITTEN 11.6.1920 POSTMARK 126.1920 PP44



FIELD POST OFFICE No.46
(1.1.1919 - 29.5.1920)
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Opened 1.1.1919 KeZmarok (Q4)

KeZmarok (Q4)
5.1.1919 -11.1.1919
6.1.1919-31.1.1919

7.1.1919
22.1.1919

5.2.1919

Priashiv (Presov) (S5)
23.21919 - 12.3.1919

5.3.1919
16.3.1919-23.3.1919
18.3.1919 - 20.3.1919
Koshytsi (Kosice) (S5)
27.3.18919 - 22.4.1919

31.3.1919 - 54.1919
7.4.1919 - 21.4.1919

7.4.1919
13.4.1919
15.4.1919

164.1919
224.1919-26.4.1919
22.4.1918-23.4.1919
26.4.1919

Uzhorod (Uzhorod) (US)

27.4.1919 - 16.5.1919 PP46
7.5.1919 PP46
7.5.1919 PP46
13.5.1919 - 2251919 PP46
1551919 PP46
17.5.1919 - 30.7.1919 PP46
18.5.1919 - 12.6.1919 PP46
2.5.1919 PP46
8.6.1919 PP46
18.6.1919 - 10.7.1919 written
14.7.1919 PP46
21.7.1919 Uzhorod (US)
29.7.1919 PP46
4.8.1919 Uzhorod (U5)

PP46
PP46

PP46
PP46
PP46

PP46

PP46
PP46
PP46

PP46

PP46

PP46.

PP46
PP46
PP46

PP46

PP46
PP46

POLNi POSTA C. 46
Command 1.8.1919 3rd Infantry Division

Czechoslovak Infantry Regiment No.2, 1st Battalion, 2nd Company, 3rd Company (PP46 written)

Czechoslovak Rifle Regiment No.30, 1st Company, 6th Company, 2nd Light Machine-gun Company
(5.1.1919 - 26.1.1919 Koshytsi (S5) PP46 written)

1st Zelezny Brod' Company in Slovakia,
Czechoslovak 3rd Trench Battallon, 2nd Trench Company, (21.1.1919 PP46 written)
1st “Jicin' Company In Slovakia (Novy Ji¢in) (Trib§ (Q4) PP46 written)

Czechoslovak Infantry Regiment No.111 (Former K.uK. Infantry Regiment No.102)
1st Battalion, 2nd Company, (19.2.1919 - 12.3.1919 Priashiv (S5) written)

1st Czechoslovak Brigade, Supplies Office (Priashiv (S5) PP46 writlen)
Czechoslovak Rifle Regiment No.30, 2nd, 3rd, 6th Field Company (14.3.1919 Zboriv (S4) written)
Czechosiovak Infantry Regiment No.36, 2nd Battalion, 4th, 6th Company, (18.3.1919 Sabinov (S4) PP46 writien)

Czechoslovak Infantry Regiment No.28, 1st Battalion - 3rd Field Company,
2nd Battalion - 6th Field Company, ‘Zbraslav' Assault Company of 1st Lieutenant Formanek,
(26.3.1919 PP75 Koshytsi (S5) written, 30.3.1919 Koshytsi (S5) written, PP46 written)

Czechoslovak Infantry Regiment No.3, 1st Battalion Command, Field Machine-gun Company,
4th Field Company, (31.3.1919 - 3.4.1919 Koshytsi (S5) written)

Czechoslovak Rifle Regiment No.23, 2nd Battalion, 2nd Machine-gun Company, 7th Company
(19.4.1919 Mykhailivtsi (Michalovce) (T5) PP46 written)

Czechoslovak Combined Huntsmen Battalion No.12 1st Field Company, (PP46 written)
3rd Czechoslovak Division Bakery Transport Detachment, (12.4.1919 PP46 written)
Czechoslovak Rifle Regiment No.30, 6th Company (13.4.1919 PP75 written)

Czechoslovak Infantry Regiment No.36, 1st Feld Batiafion, 3rd Company (124.1919 Uzhorod (US) PP75 written)
Czechoslovak Infantry Regiment No.21, 3rd Machine-gun Company, 4th Company (20.4.1919 PP46 writien)
3rd Czechoslovak Divislon Field Bakery, (Koshytsi 21.4.1919 PP46, 22.4.1919 PP46 written)

Czechoslovak Infantry Regiment Na.88, 4th Company, Light Machine-gun detachment (23.4.1919 PP46 writien)

Czechoslovak Infantry Regiment No.36, 1st, 2nd Field Battalion, 2nd Company, 5th Field Company
(20.4.1919 Velykiy Berezniy (U5) PP46, 27.4.1919 PP75, written)

6th Czechoslovak Infantry Brigade Headquarters, (4.5.1919 Chop (U6) PP46 written)
Czechoslovak Regiment No.23, 6th Company (Chop (U6) PP46 written)

3rd Czechoslovak Division Bakery Transport Detachment (12.5.1919 - 20.5.1919 PP46 written)
Czechosiovak Artillery Regiment Na1, 4th Batiery (14.5.1919 Uzhorod (US) (1st Czechosiovak Brigade) PP46 wiitien)

Czechoslovak Infantry Regiment No.28, 3rd Field Battalion, 2nd Field Company, 6th Field Company
Field Post Branch, (14.5.1919 Mukachiv (V6), 7.6.1919 Zaluzhzhia (V6), 29.7.1919 written)

Czechoslovak Infantry Regiment No.21, Regimental Headquarters, 2nd Battalion Supplies Office,
3 Machine-gun Company, (7.5.1919 PP486, 17.5.1919 Chop (U6) PP46, 126.1919 Kapushany (US) PP46 writien)

Czechoslovak Combined Huntsmen Battalion No.12, 1st Company (18.5.1919 PP46 written)
Czechoslovak Infantry Regiment No.88, 5th Field Company (31.5.1919 Chop (U6) PP46 written)
1st Czechoslovak Infantry Division Bakery Transport Detachment (18.6.1919 - 10.7.1919 PP46 written)
1st Czechoslovak Infantry Division Bakery, (12.7.1919 PP46 written)

Czechoslovak Infantry Regiment No.21, 3rd Battalion, 8th Field Company, (20.7.1919 PP46 written)

Czechoslovak Infantry Regiment No.36, 2nd Battalion, 4th Company
(27.7.1919 Solomonove (Tisza-salamon) (U6) written)

Czechoslovak Rifle Regiment No.11, 2nd Field Company (3.8.1919 Mukachiv (V6) PP46 written)
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HANDSTAMP 1. prapor Czechoslovak Regiment No.2 1-uiA KypiHb
2. ceskoslovenského pluku 1st Battalion 2-r0 4eX0-CNOBaULKOro NonKy
ROUND Il. ceskoslovensky pesi pluk  Czechoslovak Infantry Regiment No.2 2-MiA 4eX0-CNOBaLLKUIA NIXOTHWA NONK
HANDSTAMP 1 prapor 3 setnina 1st Battalion, 3rd Company 1-wit kypitb, 3-TA COTHA

SENDER 2 Geskoslov. pl. Czechoslovak Regiment No.2 2-uit YUEeXO0-CNOBALLKUIA NIXOTHUIA NONK
1 prapor lll setnina 1st Battalion, 3rd Company 1-WiA KypiHb, 3-TA COTHA

WhiIiEN Ppes POSTMARK 51.1919 PP46



HANDSTAMP CESKOSLOVACKY Czechoslovak 30-ui YeXO-CNOBALILKWIA
2 PLUK STR. CiS. 30 Rifle Regiment No.30 CTpineubLkuii nonk

> _s_-;.A.;;" o i T
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o

Town Hall in Kosice (S5)

Greetings and best wishes from Slovak Kosice from your Lada (Ladislav).
S. is already here, he arrived after the party. We do not know what will happen next.
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WRITTEN Koshytsi (KoSice) (S5) POSTMARK 11.1.1919 PP46
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HANDSTAMP 1/102, Csksl. Pol Prapor Czechoslovak Regiment No.111 111-1id yexo-cnosaybxmii
2. Setnina (Former Austro-Hungarian niXoTHWIA NONK
K.u.K. Infantry Regiment No.102) 1-1iA NoNLOBKIA KypiHb,
1st Battalion, 2nd Company Sra coT
Dear Countryman,

please accept my heartfelt greetings from Slovakia. Yesterday | received a postcard from Franta (FrantiSek).
He writes that you enjoy visiting the theatre, here there is nothing like this. As for now all leaves are cancelled,
but | hope to visit you next month. My regards to all
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WRITTEN PP46 POSTMARK 222.1919 PP46
HANDSTAMP Cs. pés. prapor Czechoslovak Regiment No.111 AE——
cis. All. (102) (Former Austro-Hungarian

K.uK. Infantry Regiment No.102) (GyBLumin 102-!'!" @crpo_-yropcmm apmii)
1st Infantry Battalion 1-1iA NIXOTHMIA KypiHb
Dear Ménal (Mary) Priashiv 12.3.1919
Please accept my heartfelt greetings and best wishes. Thank you for your postcard of the 6th, it as usual
gave me great pleasure. | wonder whether you are getting my mail. your Karel
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WRITTEN 12.3.1919 Prashiv (Presov) (S5) PP38 POSTMARK 123.1919 PP46
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HANDSTAMP Cs. pés. prapor ¢fs. 1/ 1Il. (102) Czechoslovak 111-uiA uexo-cnosaubkmid Nonk
Infantry Regiment No.111 (Gyswwi 102-w1it aBCTPO-YropCLKoi apMmii)
(Former Austro-Hungarian 1-1iA NIXOTHMIA Kypitb
K.u.K. Infantry Regiment No.102)
1st Battalion

Priashiv (Presov) (S5)

I send you my greetings and best wishes. A.G.
We are still travelling but unfortunately we are not aware of the exact place we are going to. | don't know

the Regiment for you to write to, but try No.36.
. a% l
R
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E. J. Bp. Tory. védre 1917/21
verd
S .
by pen s 2o gy il

POSTMARK 10.3.1919 PP46
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HANDSTAMP 2. polni prapor Czechoslovak Infantry Regiment No.36 2-iA NONbOBUiA KypikL
Ceskoslovenského 2nd Field Battalion, 36-r0 4eX0-CNoBaULKOr0 NiXOTHOrO NOnKy
p&Siho pluku ¢&is. 36 6th Company 6-1a coTHA
6. setnina
SENDER Ceskoslov. pesi pluk éisio 36,  Czechoslovak Infantry Regiment No.36 2-1ii NONLOBUIA KypPiHL
Il polni prapor, 6 setnina 2nd Field Battalion, 36-r0 YeX0-CNoBaLbKOro NiXOTHOrO NOAKY
1 Ceta, g:dtoslov 6th Company 6-Ta coTHA, 1-wa vora

The Main ‘Keleti Oldala’ street and the Town garden in Priashiv (Presov) (S5)

Dear BoZenka!

| am sending you a view of Priashiv, (Keleti Oldala street and the Town garden). | have also spoken to
Emil. My heartfelt greetings to you, your brother Tonda (Antonin) Cheers!

I like it here.
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WRITTEN Priashiv (Pregov) (S5) PP46 POSTMARK 18.3.1919 PP46



HANDSTAMP Zelezniéni nahradni prapor Czechoslovak 3anacHWil 3ani3HUYHKA KypiHb
Railway Reserve Battalion

Between 20.3.1919 and 27.3.1919 PP46 moved from Priashiv (Presov) (S5) to Koshytsi (Kosice) (S5).

This postcard written 21.3.1919 in Koshytsi,has been carried on the Koshytsi - Bohumin train,
to Vritky (Ruttka) (N4) and posted on there on 23.3.1919

KOSHYTSI - BOHUMIN TRAIN ROUTE
Koshytsi (Kosice) - Kysak - Obysovce - Kral'ovany - Vritky (Ruttka) - Ziina - Cadca - Cesky TéSin - Bohumin

| |
I

"
¥ e

the ‘Schalkhéz’ hotel in Koshytsi

Koshytsi 21.3.1919
Warm greetings o you and the others, from Koshytsi. This moming Miss Al. Masarykova took the same train
as me, she got off at Liptovsky Mikulds (P4).
! do not know where my expected holiday leave confirmation is. Maybe it won't even arrive I?
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WRITTEN 21.3 1919 Koshytsi (Kosice) (S5) POSTMARK 2331919 Vritky (Ruttka) (N4)
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HANDSTAMP

Ceskoslovensky pesi pluk ¢. 28
Zbraslavska udema polni setnina
nadporu¢ika Formanka

Czechoslovak Infantry Regiment No.28
‘Zbraslav' Assault Company
of First Lieutenant Formanek.

28-1ii Yexo-CnoBaLLKMiIA NIXOTHWIA NONK

36pacnascbka npoGoesa NONLOBA COTHA
nopyuxuka @opmanka

SENDER

Zbr. ud / 28

Czechoslovak Infantry Regiment No.28
“Zbraslav' Assault Company

28-WiA uexo-cnoBalybKMA NIXOTHUWIA Nonk

36pacnascbka Npo6Goesa COTHA

the cathedral in Koshytsi (Kosice) (S5)

Things are excellent with me. The postcard from
BlaZena Stastna did not arrive, please check it out
OrME aeiasinen
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WRITTEN PP46

Székesegyhde

POSTMARK 13.4.1919 PP46
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HANDSTAMP

Cs. kombinovany prapor myslivet ¢fs. 12
1. polna setnina

Czechoslovak
Combined Huntsmen Battalion No.12
1st Field Company

12-niA Yexo-cnosaLLKuiA
36ipHuii NpoGoeBKiA KypiHb
1-wWwa nonLoBa COTHA

SENDER

Cs. komb. mysl. prapor. &.12
1 setnina

Czechoslovak
Combined Huntsmen Battalion No.12
1st Company

12-uiA yexo-cnoeaLbKui
36ipHuiA NpobGoEBUiA KypiHb
1-wa coTHR

Czechoslovak privates at rest.

Please accept my heartfelt greetings and
best wishes this Easter time.
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HANDSTAMP

K. J. Bp. Térr. védve 1016-20

Ceskoslovensky
p&3i pluk is. 21
4 poini setnina.

Czechoslovak 21-wii Yexo-cnoBaLbKMIA
Infantry Regiment No.21 nixoTHWA Nonk
4th Field Company 4-Ta NONLOBA COTHA
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the Crown hotel in Uzhorod (Uzhorod) (U5)

My thoughts and greetings
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NONLOBA NEKAPHA

3-0i yexo-cnoBaubKol AvBIaii

Field Bakery

3rd Czechoslovak Division

POLNI PEKARNA
3. CS. DIVISE
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HANDSTAMP 2 polni prapor
ovenského
pésiho pluku &is. 36
5. setnina

SENDER 5. polni setn.
cs. p. pl. 36

Ungvir

the Catholic Grammar School in Uzhorod (Uzhorod) (US)
Velykiy Berezniy (Révhely) 20.4.1919

Dear Jenda!

Czechoslovak
Infantry Regiment No.36
2nd Field Battalion
5th Company

Czechoslovak
Infantry Regiment No.36
Sth Field Company

Kir, kath, fogimnazium

90

2-uii NONLOBKMIA KypiHb
36-r0 uexo-cnosauLKoro
nixoTHOro Nonky
5-Ta CoTHR

5-Ta nonLoBa COTHA
36-T0 Yexo-cnoBaubLKoro
NiXOTHOrO NONKY

For a long time we, as soldiers, have been moving around Slovakia. Recently we had heavy fights with the
Hungarians near Uzhorod. | personally had an unpleasant adventure with them. Now | am with several soldiers,
as their commander, at the demarcation line, but now there is no danger as the Hungarians keep a respectful distance.
We live in a small far-off village in wonderful mountain countryside. We make trips to the forest for wild boar and

deer, but they tend to escape from our rifles.

My heartfelt greetings

WRITTEN Velykiy Berezniy (Velky Berezny) (US) 20.4.1919 PP46

POSTMARK 26.4.1919 PP46



HANDSTAMP 23. Ceskoslov. pluk Czechoslovak 23-Wii Yexo-CNOBALILKUA NONK
64 rota Regiment No.23 6-Ta COTHR
6th Company
SENDER 23 pl.Il prapor Czechoslovak 23-uit Yexo-cnoBaLbLKMiA NONK
6 rota, IV Ceta Regiment No.23, 2nd Battalion 2-uii KypiHb,

6th Company, 4th Platoon 6-Ta COTHA, 4-Ta yoTa

Csap — FGutcai részlet a Széchenyi szillodaval

PERMER SAMUEL

WL B VELEI AER SN Esa e

Main Street and ‘Szechenyi’ hotel in Chop (Cop) (U6)

This postcard was sent 1 week after Chop had been taken over from the Rumanians

Dear Jarmila!

With heartfelt greetings | send you this postcard. Your uncle Boleslav Zitup
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WRITTEN Chop (Cop) (UB) C.S.R. PP46 POSTMARK 7.5.1919 PP46
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HANDSTAMP Ceskoslovensky Czechoslovak 1-uit uexo-cnoeauskuii

délostrelecky pluk &fs. 1. Artillery Regiment No.1 rapMaTHuA nonk
4 délobitna. 4th Battery 4-Ta Garepin
SENDER 1 CS delostr. pluk 1st Czechoslovak Brigade 1-MiA YEXO-CROBALLKIIA
delob. 4/1 Artillery Regiment No.1 rapMmartHWiA nonk
Brigada 1 4th Battery 4-Ta Garepin

(1-wa uexo-cnosauska Gpurana)

‘Szechenyi’ square in Uzhorod (Uzhorod) (US5)

Dear Parents! 14.5.1919

Please accept my hearfelt greetings. Your postcard has already arrived. | am still o.k., but we had a long march
from Lipno to the far side of Uzhorod. Weam}tsl‘sfmebadwdtfwﬂam I do not know when | will retumn home. But |
will withstand all. My heartfelt greetings
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WRITTEN 1451919 PP46 POSTMARK 15.5.1919 PP46



HANDSTAMP Ceskoslovensky Czechoslovak 21-uii uexo-cnosauKu
pasi pluk ¢is. 21. Infantry Regiment No.21 NIXOTHWIA NonK

HANDSTAMP Ceskoslovensky Czechoslovak 21-uit Yexo-CNoBALILKWA
p8si pluk ¢is. 21. Infantry Regiment No.21 NIXOTHW# NOnK
Proviantura |l. praporu Supplies Department of the 2nd Battalion

nocravaHHA 2-ro KypeHn

] e III

21 L& liill i
3 &aT !a‘l! 'I..l...!_

the tobacco factory in Mukachiv (Mukacevo) (V6)

7.5.1919
Yesterday your mail finally reached me. It all arrived at once and gave me lots of reading. Many thanks and

my letter to you has been sent. My greelings and best wishes Jindra
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WRITTEN 7.5.1919 PP46

POSTMARK 1851919 PP46



HANDSTAMP Ceskoslov.
pa3i pluk &fs. 21
8 polni setnina
SENDER Cs. p. pl. /21
8 polni setnina

Czechoslovak
Infantry Regiment No.21
8th Field Company

21-1iA Yexo-cnoBauLKKA
NIXOTHWIA NONK
8-ma nonLoBa COTHA

Czechoslovak 3-iik KypiHb
Infantry Regiment No.21
3rd Battalion NIXOTHOrO NOAKY

Bth Field Company

21-ro yexo-cnoBaubLKoro

8-ma nonLosa COTHA

The Saint’s day is the day of the saint of their Christian name

My best wishes to you on your Saints day,

the County House square in Uzhorod (Uzhorod) (U5)

Jenda (Jan)

It is so long since | heard from you. How are you all? Has Slavec (Bohuslav or Viadislav) joined up? If

you write me a few lines it would make me so very happy.
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WRITTEN 207.1919 PP46

My greetings to all!
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HANDSTAMP R Bl
strelecky pluk cis. 11 Rifle Regiment No.11

e Csl. st pl. €. 11 Czechoslovak
2 polni setnina Rifle Regiment No.11
2nd Field Company

11-uiA yexo-cnoBaLLKMi
cTpineybKkuit nonk

11-uid yexo-cnosausLKMin
2-ra nonsLoea COTHA

The castle at Mukachiv (Mukacevo) (V6)

3.8.1919

My heartfelt greetings and best wishes from Mukachiv. Greetings too to all my friends. Cheers!
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WRITTEN 3.8.1919 Mukachiv (Mukacevo) (V6) PP46 POSTMARK 4.8.1919 Uzhorod (Ungvér) (US)
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HANDSTAMP  Ceskoslovensky paai pluk &is. 36  Czechoslovak Infantry Regiment No.36  36-uit Uexo-CnoBaubKui NiXOTHA Nonk
4 setnina 4th Company 4-Ta COTHR

SENDER Ces-sl. p. pl. € 36, Czechoslovak Infantry Regiment No.36  36-wit 4exo-CnoBaLbKuii NIXOTHMIA Nonk
Il prapor, IV Setnina, Il ceta 2nd Battalion, 4th Company, 2nd Platoon 2-wi KypiHb, 4-Ta COTHRA, 2-Ta yoTa

Dear Fanousi (Fanny) Solomonove 27.7.1919
__ Please accept my heartfelt greetings and best wishes. How are you? Things are not so well for me today. It
s raining so badly that you cannot even stick your head out. | lay in a bam on straw as a beggar.
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WRITTEN 27.7.1919 Solomonove (Tiszasalamon) (US) PP46 POSTMARK 29.7.1919 PP46

HANDSTAMP Ceskoslovensky p&sSi pluk &. 28  Czechoslovak Infantry Regiment No.28 28-uil YEXO-CNOBALILKUIA NIXOTHWIA NONK

6. polni setnina 6th Field Company 6-Ta NonLoBa COTHA
SENDER 6 pési 28 Czechoslovak Infantry Regiment No.28 28-uiA Yexo-CnoBaULKUA NIXOTHWUA NONK
6th Company 6-Ta coTHR
My heartfelt greetings and best wishes from Jenik (Jan) Zahédlka. Yesterday | sent a letter. 29.7.1919

i\

|Geskosiovensky psst e &

6. polnf selpiEANSIA

’ 2;2 e vy P
- / 5 - 2 E". nl'
. = A

&

oL P
’-.‘w'?-

%- .
5
o

WRITTEN 28.7.1919 PP46 POSTMARK 30.7.1919 PP46
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HANDSTAMP CESKOSLOV. Czechoslovak 36-Uil UeX0-CnoBauLKMi
PES. PLUK C. 36 Infantry Regiment No.36 NiXOTHUIA nonk
TECHNICKA SETNINA Technical Company TexHiuHa COTHA

Note the very rare red YMCA labell

the Theatre in Koshyisi (Kosice) (S5)

8.8.1919

My heartfelt greetings and best wishes from your Tery Venous (Véclav).
Next week there will be a theatre performance. I will be going there, as it will be a better spent

evening than simply laying around.
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WRITTEN 9.8.1819 Koshytsi (Kosice) (S5) POSTMARK 10.8.1919 PP46



HANDSTAMP

2. poini prapor
Ceskoslovenského pésiho pluku &is. 36
setnina strojnich pusek.

Czechoslovak
Infantry Regiment No.36
2nd Field Battalion
Machine-gun Company

2-1iA NONLOBMIA KYPiHb
36-ro Yexo-CNoBaLLKOro NIXOTHOrO NONKY
CKOPOCTPINbHA COTHA

SENDER

&s. pl. €. 36. Il prapor
7. ceta kulometl

Czechoslovak Regiment No.36
2nd Battalion
7th Machine-gun Platoon

36-uit HEXO-CNOBALILKUIA NIXOTHWUIA NONK
2-uid KypiHb
7-ma cKopoCTpinLHA YoTa

A statue and monument to
Mary the mother of God
in Koshytsi.

Dear BoZenka! 16.8.1919
Firstly please accept my kisses and heartfelt greetings. Today no mail arrived from you but in the moming will
there be two items BoZenka? Yesterday evening | went to the cinema, but did not like it as we have betier films back

home. Yesterday | enjoyed Czech dumplings brought by the boys retuming from leave at home. BoZenka, please write
soon. Please pass my greetings fo Grandmother and the children. Good night, love and kisses  Jarka (Yaroslav)
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HANDSTAMP Geskoslovensky Czechoslovak 18-it yexo-cnosaubkuin
PéESI pluk €. 18 Infantry Regiment No.18 NIXOTHUA Nonk
6. polni setnina. 6th Field Company

6-Ta nonLoBa coTHA
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at rest, some making alterations to their trousers for easier marching!
Dear Affo! (Anna) 20.8.1919
1 have not received your last letter. | was in hospital for a week (again with my rash) and left to find your
letter had been forwarded to the hospital though | had told them | would be there for only a few days. So please
write again as | am not likely to now receive the letter. Did you write something important? Please wrile it again.
Here | send you a picture of men making alterations to their trousers for easier marching as we are still moving
from one place o another. My heartfelt greetings Jéza (Joseph)

WRITTEN 20.8.1919 PP46 POSTMARK 228.1919 PP46
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HANDSTAMP Ceskoslovensky Czechoslovak 18-Uit YeXo-CnoBaLLKMI
pes( pluk ¢is. 18 Infantry Regiment No.18 NIXOTHUIA NONK
Il. setnina kulometd 2nd Machine-gun Company

2-ra CXOpoCTpinLHa COTHA

The Higher Hungarian ‘Rakochi’ Museum in Koshytsi (Kosice) (S5)

Kluknava (R5) 8.10.1919
Please accept my heartfelt greetings to all your family. Many thanks too for your greetings for my Saint’s
day (of his Christian name). This should be really good as we may be going to Czechia..........
Greetings to your husband and entire family = Hofman
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WRITTEN B.10.1919 Kiuknava (RS5) POSTMARK 10.10.1919 PP46



HANDSTAMP Ceskoslovensky
pési pluk €. 18

1./18. p. prapor.

SENDER 1./18. p. prapor.

Czechoslovak 18-mit uexo-cnosaubkuii
Infantry Regiment No.18 NiXOTHWIA NONK
1st Field Battalion 1-Wit NONLOBMI KypiHL
Czechoslovak 18-1it yexo-cnosaubKwii
Infantry Regiment No.18 NIXOTHWIA Nonk
1st Field Battalion 1-wid nonLoBMA KypiHL

=Eperjes=. Fo-ulca a rém. kath, templommal
% - lfq?J_ ’

the Main Street and Roman Catholic church in Priashiv (PreSov) (S5)

Rememberance of a trip  sends

11.10.1919

Frani (Frantisek)

Molndr Jend, kiaddes,
Pl 2

WRITTEN 11.10.1918 PP46
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HANDSTAMP Ceskoslovensky Czechoslovak 18-t UeX0-CNOBALLKMUIA
pé&si pluk €. 18 Infantry Regiment No.18 NIXOTHWIA NOnK
1./18. p. prapor. 1st Field Battalion 1-uit nonboBuiA KypiHe
SENDER 1/18 polni prapor Czechoslovak wrab
stab Infantry Regiment No.18 1-ro nonsoBoro KypeHa
1s! Battalion Headquarters

18-70 4exXo-CNOBALBKOro NIXOTHOrO NOMKY

Hanéi (Hanna)! Koshytsi 7.11.1919
Thanks for the postcards! | am getting accustomed to daily rumours that we will be going to Czechia. Once
on the 10th, once on the 15th and once not at all. Hope it will be before Christmas. Greetings Fréha (Frantisek)

WRITTEN 7.11.1919 Koshytsi (S5) PP46 POSTMARK 12.11.1919 PP46
HANDSTAMP Cs. pési pluk &. 18. Czechoslovak Infantry Regiment No.18 18-1it uexo-CnoBaLLKKIA NIXOTHWIA NONK
|. PRAPOR 1st Battalion 1-uid KypiHL
HANDSTAMP OSMNACTI PEVCI. The 18th Singers 18-wi yexo-cnoBaLbKKUA NIXOTHWA NONK
cnisaxy (xopoBuiA rypTok)
Best wishes from Frana (FrantiSek) and ... Koshytsi 1.1.1920

WRITTEN 1.1.1920 Koshytsi (S5) PP46 POSTMARK 5.1.1920 PP46



HANDSTAMP Ceskoslovensky Czechoslovak 18-WA Yexo-CnoBaLbKui
P85 pluk €. 18 Infantry Regiment No.18 NiXOTHWIA nonk
1./18. p. prapor. 1st Field Battalion

1-1it nonLoBuWiA KypiHL

SENDER 1./18 p. prapor. Czechoslovak wra6
§1ab Infantry Regiment No.18 1-ro nonsosoro kypexa
1st Field Battalion Headquarters 18-T0 yexo-cnosaubKoro

NIXOTHOrO NONKy

the Theatre in Koshytsi (S5)

Koshytsi 1.1.1920
Thinking of you Frantisek

How was New Years eve?

-KOSICE . Mﬂmmm Lis

WRITTEN 1.1.1920 Koshylsi (S5) PP46 POSTMARK 4.1.1920 PP46
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36ipHuiA 12-uit yexo-cnosaubKuii

HANDSTAMP Cs. kombinovany Czechoslovak
prapor myslivce &. 12 Combined Huntsmen Battalion No.12 NPOGOEBMA KypiH
Il. setnina 2nd Company Bura ou:::l b

- . ?__;,wr_

.

Main Street Priashiv (Presov) (S5)

12.8.1919

| have received your postcard. Only God above knows what still awaits us as we tread our path of war.
Will be able to lend you stripes (to show new rank), as | already have them, but just the lower ones.
Cheers Jindrich
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HANDSTAMP Cs. kombinovany
prapor myslivce €. 12
1. setnina
SENDER o8 2
prap. mysl. 12
l. rota

Czechoslovak
Combined Huntsmen Battalion No.12

1st Company

Czechoslovak
Combined Huntsmen Battalion No.12

1st Company

Kassa

120

36ipHuid 12-nii uexo-cnosaubKuii
npoGoeBuiA KypiHb
1-wa coTHA

36ipHuiA 12-uid Yexo-cnosaubKuii
npoGoesuii KypiHb

1-wa coTHR

Felsdmagyarorszdgi Rdkéczi-muzeum
i

the Higher Hungarian ‘Rakochi' museum in Koshytsi (Kosice) (S5)

Dear Parents!

27.2.1920

Please accept my heartfelt grestings and best wishes. We are where we were earlier. Travelling here went
really well. | travelled all the way in a train carmiage that had heating. We should not be here long. Next week we will
probably go to to Décin in Bohemia. | will then immediately write to you. So do not write to me here as | may not

receive the letter.
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WRITTEN 27.2.1920 PP46
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HANDSTAMP Cs. pa. pluk &, 92

11. rota Kulometd

SENDER Cs. pésl. prap. 92

2 set. kulomety

Czechoslovak Infantry Regiment No.92
2nd Machine-gun Company

Czechoslovak Infantry Regiment No.92
2nd Machine-gun Company

122

92-uii yexo-cnosaubkmit
NiXOTHKA nonk
2-ra cxopocTpinsHa CoTHA

92-uit yexo-CnoBaLbLKUi

KOSICE, - Divadlo i dém.

NiXOTHUA Nonk
2-ra CKOpOCTPiNbHa COTHA

KASSA. - Szinhiz és dom.

the Theatre and Cathedral in Koshytsi (Kosice) (S5)

Dear Kristinka!

Koshytsi 2.10.1919

Please accept my heartfelt best wishes and thanks for your greeting. When you next write to me
please send me your full address, street and house number so that | know where to find it.

My greetings and kisses..........Karel
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WRITTEN 2.10.1919 Koshytsi (Kosice) (S5) PP46
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HANDSTAMP Ceskoslovensky Czechoslovak 74-Wil YEXO-CNOBALLKMIA
pesi pluk &is. 74 Infantry Regiment No.74 NiXOTHMA nonk
SENDER Csl. p&s. pl. 74 Czechoslovak - 0-CNOBALILKM
Technicka rota, | &eta Infantry Regiment No.74 ” "ﬂ: X A "
Technical Company g 4 5
1st Platoon 1-wa 4ora TexHiuHol cCoTHi

Note use of missing Inner circle PP46 datestamp

Main Street in Koshytsi (Kosice) (S5)

Dear Teacher! Priashiv 3.9.1919
I have received your kind postcard from 30.8.19, my greetings and reply. Today, Wednesday, we moved
from the countryside to the city Koshytsi to exchange our location with the 36th Regiment. We are now well - no more
slave work! | am happy o hear that the choir continues. Please convey my greetings Io all members....................
Greetings to you and your wife.........
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WRIMTEN 391919 Prashiv (PreSov) (SS5) PP46 POSTMARK 4.9.1919 PP46

124



126

HANDSTAMP CS. VOZATAJSKY ODDIL 3rd Czechoslovak Division Field Bakery TPaHCNopTOoBMA BiAAIN
POLNI PEKARNY ¢is. 3. Transport Detachment 3-0i uexo-cnoBsalbKol
NONLOBOI NeKapHi

My Dearest! Card No.74  16.9.1919

I am counting the days left to our meeting. | intend to definately come, the latest the 20th - 23rd of
this month. It is not possible sooner as | have a court proceeding. Marie | have written to you but have received no
reply. Again much mail gets lost, it is now 3 weeks since | have received your last letter. | am looking forward to
our meeting as we have so much to say to each other - remember! Greetings and kisses..............

WRITTEN 169.1919 PP46 (card No.74)

HANDSTAMP CS. VOZATAJSKY ODDIL 3rd Czechoslovak Division Field Bakery TPaHCNopTOBMA BiAIN
POLNi PEKARNY ¢is. 3. Transport Detachment 3-0i 4exo-CnoBaLbLKOI NONLOBOT NeKapHi

My Dearest! Card No.75 16.9.1919
Mail gets lost as it is 3 weeks since | received your last letter. How are you Marie? Please reply.
See you probably on the 27th. of this month. Greetings and a thousand kisses.........
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HANDSTAMP  VELITELSTVI €S. 3. DIVISE. 3rd Czechoslovak Division KOoMaHaa
Headquarters 3-0i Yexo-cnoeaubLKoi AvBIaii
Dear Marie! 6.9.1919

Please accept my heartfelt greetings and best wishes.. | am well. Here, there was already a colleague
of mine from Steyr and Pepa Maslu, so we spent the evening in the pub - hope you do not mind. How are you
spending these pretly evenings with this nice moon?

Greetings to you and your parents Your Karell
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WRITTEN 69.1919 PP46 POSTMARK 6.9.1919 PP46
HANDSTAMP VELITELSTVi CS. 3. DIVISE 3rd Czechoslovak Division KOMaHaa
Headquarters 3-0i YEXO-CNOBALLKOT AWBIAii
Dear Marie! 5.12.1919

My heartfelt greetings and best wishes. May come for Christmas if no problems here........... Karel!

WRITTEN 5.12.1919 POSTMARK 6.12.1919 PP46
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HANDSTAMP Telegrafni setnina ¢is.3 3rd Telegraph Company
WRITTEN Csl. pés. pl.4 (18) Czechoslovak
| prap. lll set. Il ceta Infantry Regiment No.4
(Former Infantry Regiment No.18)
1st Battalion

3rd Company, 2nd Platoon.

130

3-Ta TenerpadiyHa COTHA

4-nii yuexo-cnosaubkuil NIXOTHUIA nonk
(OyBwumid 18-nid NixoTHUA Nnonk
nepen peoprasizauico
yexo-cnosausxoi apmii 8 1920 poui)
1-uii KypiHb, 3-TA COTHA, 2-ra yora

It appears that Czechoslovak ‘Hradec Kralovy' Infantry Regiment No.18
became Infantry Regiment No.4 around 14.1.1920

Gl piv. 147 28
T e T i,
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WRITTEN PP46

POSTMARK 16.1.1920 PP46



HANDSTAMP Ceskoslovensky.
pesi pluk & 4
1. polni prapor.
SENDER 1./4. p. prapor - Stab -

Czechoslovak

Infantry Regiment No.4
1st Field Battalion

Czechoslovak
Infantry Regiment No.4
1st Field Battalion
Headquarters

4-1iA Yexo-CNOBALLKWA
NIXOTHWIA NONK
1-uit nonbOBUIA KypiHb

wrab
1-wiA nonboBuit KypiHb
470 4exo-CnoBaLLKOro
NIXOTHOrO NoNky

-

Hanci!

Kosické Nové Ves (S5)

Kosickd Nova Ves 21.2.1920

Thanks to Zeovi (Zeus) | am now spending my last minutes in the village shown on the picture side of this
postcard. | am happy to say goodbye but worry that our next accomodation will not look like this.

WRITTEN 19.2.1920 Kosickd Nova Ves (S5)
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My heartfelt greetings  your..............

POSTMARK 21.2.1920 PP46
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HANDSTAMP Cs. pési pluk &is.38 Czechoslovak
2. poini rota Infantry Regiment No.38
2nd Field Company

WRITTEN Cs. p. pluk ¢. 38 Czechoslovak
Il rota Infantry Regiment No.38
2nd Company

Odviziet Bodolérél
Frindt Lész!6 lakhéza

the courtyard of the house of Frindt LAsl6 in Budulov (Bodol6) (S5)

My dear Sister and brother-in-law!
Many heartfelt greetings and best wishes

@./5/&77?//

38-uid yexo-cnoBaLbLKUA
NIXOTHUIA NoNK
2-ra nonbosa COTHA

38-wit yexo-cnosaubKui
NiXOTHUA nonk
2-ra CoTHA
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WRITTEN Budulov (Bodol6) (S5) PP46 POSTMARK 135.1920 PP46
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HANDSTAMP CESKOSLOV. Czechoslovak 2-ui Yexo-CNOBALILKUIA
HORSKY PLUK CIS. 2. Mountain Regiment No.2 ripChKuit nonk
1. horsky prapor. 3. h....... 1st Mountain Battalion 1-uiA ripcukuii KypiHb
3rd Mountain Company

3-7TA ripceka COTHR

3.3.1920
My heartfelt greetings, kisses and permanent best wishes to you Fanuska (Fanny).

Your Pepa (Josef)
Pass my greetings to the aunt and Pepa Vendr. May God be with you, my goodbye.
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WRITTEN 3.3.1920 POSTMARK 431920 PP46

HANDSTAMP Cs. polni délostiel. pluk ¢is.10. Czechoslovak Field Artillery Regiment No.10
SENDER

10-1it yexo-CnOBaLbKKIA rApMAaTHUIA NONK

Cs. pl. poln. délostr. 10 Czechoslovak Field Artillery Regiment No.10  10-uit uexo-cnosalbKuii rapMaTHWiA Nonk
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HANDSTAMP Vojensky Domov Army Home BIACLKOBUA fiiM
American American aMepUKaHCLKUA
YMCA YMCA WIMKA"
SENDER Stab. odel. u dil. Czechoslovak Infantry Regiment No.74 wrabosuit Bipain
Trubacsky kap. 74 Headquarters Detachment 74-r0 4exo-CnoBaubKoro
Military Band NIXOTHOro NonKy
opkectpa

~
nrelna . S

THE BURNING OF JOHN HUS IN 1415

Dear Mother, brothers and sisters!
Please accept my heartfelt greetings and best wishes. | am well and all is good. Think that next week | will
be coming to Yicin. Greetings and wishes your son and brother Vaclav

POSTMARK 22.9.1919 Koshytsi (S5)






